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ΜΕΤΑ ΤΑΣ ΑΓΊΟΚΡΕΩ

... Σήμερον, αΰριον καί- μέθαύριΟν έχομεν 
Ι τ ι καιρόν.
...; Χορεύσωμεν απόψε τόν τελευταίον -συρ- 
τό ν .ή  στρόβιλον, παρακαθήσωμεν αΰριον εις 
λουκούλλειου; τραπέζα;, ίνα δοκιμάσωμεν 
καί τ ά ;  μάλλον άποκρύφους τοΰ μαγειρείου 
ήδονάς, καί μεταβώμεν τή ν  επαύριον εί; 
τ «  Κούλουμα, Ζνα-μή στερηθώμεν .καί τής 
εύθυμου, τα ύτη ς. έορτής, τής ειδυλλιακής 
τδ ν  άγρδν πανηγύρεως.

Κενώσωμεν τά  ποτήρια ήμων μέχρι 
τρυγός.

Έ π ί τρεις έτι ήμέρα; ,λησμονήσωμεν 
πάν · τό περικυκλούν ήμάς. Χορός, μέθη, 
άσματα εστωσαν |τι επί μικρόν τό. γενι
κόν σύνθημα.. Ούδεμία άλλη σκέψις άς ρυ
τίδωση τό μέτωπον, οΰδεί; άλλος λογισμός 
άς βαρόνη τήν αρκούντως.βεβαρημενην κε
φαλήν έκαστου.

' Έ π ε ιτα  δε', όταν καί ό τελευταίος ήχος 
τής μουσικής έκπνεύση, όταν τό τελευταίον 
ψσμα σιγήση καί άποκαμών έκ τούκόπου 
άιίρσυρθή εις τά  ίδια ό τελευταίος χορευ
τή ς, όταν ό άνεμος τέλος σαρώοη έκ τών1 
όδφν τά  ράκη τδ ν  προσωπίδων καί άπο- 
(αί«η καθαρά ή ατμόσφαιρα άπό παντός 
πονηρού πνεύματος,'. . / σονέλθωμεν τέλος 
ίΐς'έάύτούς. - ' λ ' ■ τ  . · -
(' 'Ε ίνε  καιρός', πολύς καιρός, άφ ’ ίτού διΑ- 
σήέδάζομεν.' Ή  άψρων γαλή,' τού μύθόύ,' 
ή λείχουσα τήν ρϊΥην καί ·μεθ· ήδυπάθείας 
κάταπίνουσα το εκ τή ; ιδ ία ; γλώσΟη;· ρέον 
άϊμά, ή αντί μικρά; ηδονής έζαντλοϋσα 
ΐάυτήν, δέν επριπε νά  ήνε’μίάρόν δΓ ήμάς 
ίάράδειγμα ! .·’ ’■·■· ’ V

'/Τόσον καιρόν τώρα καΐ-ήμεί; κορυβαν- 
τιδμεν. Έπιλή'σμονες τών χρέών' -καί τδ ν 
καθήκόντων 'ή μ δν ;' ζητού<άιν;Χίτίαν μόνον 
&«, παραμελήσωμέί πάνΊργονλ '' ·’ - Γ

Ήλθον καί α ί χαλεπαΐ ήμίραι, ίνα συνή

Τίλέσωσιν εί; τούτο. Ή ,γεω ργ ία  παρημε- 
λήθη, αί τε'χναι μόλις ζΦριν, α ί έπιστήμαι 
όπισθοδοομούσι, τά  γράμματα έκοιμήθησαν.

Μ ίθ' ολην τ δ ν  κυβερνητών τήν,άοκνον - 
ένέργειαν, άπό ήμερδν μακρφν εις πολλούς 
έκ τΦν κλάδων τής ·έθνική; δράσεως έγ,έ·4· 
νέτο στάσις. Ή  άδικος- τύχη, ή 'άμείλ ι- 
κτος τδ ν περιστάσεων όδηγός, - ήλθε . καί 
αΰτη νά. σείση τά  θεμέλιατής προόδου, τά  
όποια μετά τόσου κόπου ήγειρε τό νεαρόν 
έθνος. Καί ή έργασία- φοβηθείσα έσταμά- 
τησε·. Δεν έσπευσε θαρραλεως- ν ’ · αντίδραση 

. κατά της τύχης κ « ί τδ ν  περιστάσεων, δέν 
άπεφάσιίε ν ά τ ά ς  νικήση.-Έ στάθη.

’Αλλά ποίος. λοιπόν·· θά , έξακολουθήσή 
τό έργον; ΠοίΟς θά πληρώση -τά' άναφα» 
νέντα χάσματα; Ποίος θά άναλάβη έρρω- 
μενως τόν άγδνα;

Ώ ς άτομα όφείλΟμεν, ώ ς πατρεδται 
οφείλομε ν , ώς ϊθνοςόφείλομεν πάλιν. Ποιος, 
άλλος;

Η μείς. Η μείς. Οΰδέν πρέπει νά μάς 
πτοήση* έγείρωμεν τήν σημαίαν τής έργα- 
βίας, μοχθήσωμεν, άγωνίσθδμεν; ‘Ας έπα- 
νέλθη εκαστΟς εις εαυτόν, μετά τήν -μα
κράν παρένθεσιν, ήν παντοΐαι ήνοιζαν πε
ριστάσεις, καί, θέτων- τήν χείρα έπί τής 
καρδίας,· άς ίρωτήση τήν συνείδησίν του;
• ^- Τί-έπιβάλλετας εις έμέ; '
• Καί άς εΰρη τόν τρόπον, νά γένη αναγ
καιότερος καί επωφελέστερο; ε ις . τό ποί® 
μνιόν του - ό κληρικός, ό1 άγνοών .διατί 
ήλθε, τίνα  προορισμόν τέλός πάντων εχει 
έν τψ  κόσμω.

Ά ς  περιορίση τάς ώρας-τής σχολής του 
ό στρατιώτης, ίνα' έπιδοθ.ή είς τήν μελέ
την έκείνων όσα είδεν ότι τφ ' έλλείπουσιν.

’Εάν δεν δύναται νά χρηηιμοποιηθή δι·’ 
εαυτόν-' καί διά’τήν πατρίδα, -άς έκλέξη 
αλλο στάδιον ό επιστήμων, ίνα  άποκατα- 
σταθ-ή καί αυτός παράγων έπωφελής.. *Η 
άς καλλιεργήση τήν έπιστημήν, ήν ή πα - 
τρίς τ φ  Ϊσώρησε> καί-ήν δεν ήδυνήθη· «ύτός 
οΰδέ ά ατ’ Ιλάχίστον νά προαψάγη. V -

Ό  Ιμπο'ρος" άς 'μελεΐήίϊη' πδ'ς -μορφόύό- 
ται- αλλαχού οί όμόιοίΟτου·, πώςπλουτίζό’/- 
σιν ίαύτόύς Καί τάς πατρίδάς τω ν.. Ά ς  
γϊνη ολιγαρκής, Ινεργητϊκός. ' Ή  φύσις τόν 
Ιπροίκισε μέ δωρά,' ατινά άλλων λαών έμ
ποροι στερούνται'. Ά ς  ίργασθη. ; · ί -;

' 0  Παντοπώλης,· · ό' οίύοπώλη;, ό’ τε^νί* 
τής, ό γεώργός, άς πράξωσί τό αύτο. "Ά ς 
λήόμονήσωσι τήν Πολιτικήν; ' τόύς-<κόμμ«-' 
τάρχας, άς παύσωσιν ζντες έπικριτ«ί·τών 
άλλων’·’ άς γίνδσι. τέλος κριτάί 'έάυτδν. Κάί 
ά ; άνάλογισθώσι πάντες,' οτί'χρέη. κάί· κάτ 
θήκόντα εχουσιν, οδχΐ δε πρδνίμια μόνό'νβ 
οί άγαθοί καίΊνάρετοι πολϊτάι. ' "  Ο'·'·.'··''

Καθείς διά τόν εαυτόν του, καί όλοι δίά 
τήν πατρίδα.

.. Ούτω καί μόνον οΰτως εργάζονται οί 
λαοί, οί ποθοΰντες τήν ευημερίαν, τήν πρόή 
οδρν. Ή  έργασία τού ατόμου εινετόπάν* 
έκ-ταύτη; οδηγούνται κάί φέρονται οί ιθύ
νοντες τά ς τύχας τού έθνους, καί αί τύχα ι 
«ύφού. Έ π ίτα ύ τη ς  βασίζεται τό αγαθόν 
μέλλον. Ά νευ  ταύτης γινώσκόμεν καλώς τ ί 
παρασκευάζεται ήμ ίν. Ή  πέϊρα, τό ένε- 
(ΐτώς ετι, παριχουσιν ήμίν φανερά δι
δάγματα.
_ : Μελετησωμεν αυτά καί συνελθωμεν 
πλέον είς εαυτούς. Α ί διασκεδάσεις έξακα- 
λουθούσιν ύπερ τό δέον !

Άλλως . . . ,. συνιχίόωμεν τάς άπόκρεω. 
Πάράτείνωμεν αύτά; επ’ αόριστον. Ήμεΐς 
καί τά τέκνα ήμδν θά καταβάλωσι τά ε-! 
ζοδα.

Ιωάννης Μ. Δ αμβεργηε

ΚΟΙΝΩΝΙΚΑΙ .ΕΙΚΟΝΕΣ 

Η ΓΕΡΟΝΤΟΚΟΡΗ

Κ αί όμως άλλοτε, πρό είκοσι, πρό εΐκο- 
σιπέντε έτδν, ήτο δροσερά καί εύχρους κα ί 
εδχυμος, ώς ώριμος σταφυλή πριν ή άπο- 
στραγγισθη εις σταφίδα. Είχε δαψιλή τήν 
κόμην, ανελλιπείς τούς όδόντας καί χνούν 
ροδάκινου έπί διαφανούς έπιδερμίδος. Αί. 
πάρει α ί της έβάφοντο, ώς τά  ρόδα τού 
’Απριλίου, καί είς τό βλέμμα της άπήστρα- 
πτεν όλη ή μεθυστική,, ή γόησσα, ή χαρι
τωμένη καί έπίφθονος τρέλλα τών δεκαοκτώ· ̂ 
της έτδν. Έ π έτα , δεν έβάδιζεν. Έ κελά - 
δει, όταν ώμίλει. Ή  φωνή της ά νιπά λ- 
λετο εις μυρίους θελκτικούς τόνους, κα τά - 
κηλούσα καί είςδύουσα μέχρι τής καρδίας,. 
Καί αύταί άκόμη αί άνοησίαι τής τρελλής 
νεότητο; εϊχόν τ ι  τό έπαγωγόν καί έρά- 
σμιον, Οί ποιηταί τής έττοχής εκείνης τήν 
έπ?ίλιόρκουν διά θαυμαστικών ακροστιχί
δων. ,01 νυκτόβιοι κωμασταί διήρχοντο ά λ -  
λεπάλληλοι ύπό τ ά  παράθυρά της τονίζον- 
τες .^ ϊμ ατα  περιπαθή. Όθενδιήρχετο, όπου ■ 
εύρίσκετο, εές τά ς συναναστροφάς, είς τούς 
χορούς, είς τ ά  - κέντρα -τών περιπάτων,. 
πρ.Οςείλκυε βλέμματα άπληστα θαυμασμού 
και-έπιθυμία-ς.. Πρό τοΰ βωμού τής σπαρ- 
γώσής εκείνης καλλονής ήν. έτοιμος νά γο- 
νυπετήτη όλη. ή .κομψή τότε νεολαία, ήρ- 
κει νά  επίνευση έκείνη δ ι’ ένός βλέμματος, 
Καί διατί όχι ; Νεότης, όγιεία καί κάλλος 
ήμιλλώντο νά τήν καταστήσωσι θελκτικω-, 
τέραη. Ά λ λ ’ .{κείνη ήτο αγέρωχος καί ύ -  
ΠερόΠτική ώς όλοι οί κατακτηταί. . Χ ίλ ιά  
στόματα τη  .είχον ψιθυρίσει μυρίας συγκίη 
χυμένας έρωτικάς φράσεις. Είδε πρό *ΰ «  
τής) τόσα; τραγικά; έκφράσεις έρωφοπαθδν.»



ου; άποκαθήλ ου διά τού πυρίνου.της βλέμ
ματος. Ά λ λ  ’ ¿κείνη παρήρχετο άδιά|$^ 
ρος. Ή  άμεριμνησία τήν καθίστα εύτύ^ε-s. 
στέραν. Δεν ¿φρόντιζε περί τού.κόσμου·'ήρ^"· 
κει ότι ό κόσμος «φρόντιζε περί αΰτής., —

Καί όμως,
ά ! πώς άλλάβσουν οί καιροί ;ί
’< τόν κόβμον ίδώ κάτω 1 . .

ό χρόνος, ό αδυσώπητος ούτος έχθρός τού 
γυναικείου κάλλους, ό κακεντρεχής ¡ίω'πο- 
γράφος παντός ώραίου, ό μεταποιων ε ίςα *  
μορφα ράκη τάς μετάξινους έσθήτας, ήλ*- 
λοίωσε τά  ραδινά χρώματα,· την καλλιτε
χνικήν εΰγραμμίαν καί την ηδυπαθή-έκ- 
φρασιν του εμψύχου Ικείνου καί σφριγών*· 
τος αριστοτεχνήματος της ήβης ιίς τέσσα- 
ρακοντούτιδα γελοιογραφίαν, δηλαδή μείε- 
βαλε βαθμηδόν όλην ¿κείνην τήν χάριν, την 
δρόσον, τό άκτινοβόλημα, την ευωδίαν, την 
σαγηνευτικήν ποίησιν των είκοσι, τών ει- 
κοσιδύο έτών είς . . . . γ ιρο ίτοχόρηχ .'^

* ■
* *

Ή  προςεπωνυμία περικλείει τήν μο- 
χθηροτεραν ειρωνείαν. Ή  γεροντοκόρη και 
ώς λέξις καί ώς κοινωνικόν άτομον είνέ τ ι 
άπαισίως όξύμωρον. Είνε άρνησις Ιαυτης, 
της φύσεως, της. κοινωνίας, τοϋ ίδιου της 
ονόματος άκόμη. Δεν είνε κόρη πλε'ον, δέν 
είνε γραία άκόμη, καί όμως είνε γεροντο
κόρη, δηλαδή γρίφος] πρόβλημα, κ α τ ίπ ι, 
τό όποιον κυμαίνεται, ώς α ί θεωρίαι τής 

^μεταφυσικής, μεταξύ του ΰπάρχειν καί μή 
ΰπάρχειν, του ζήν καί μή ζήν, μεταξύ 
σκιά.ς καί φωτός έν τ φ  κοινωνικφ πανο- 
ράματι.

Είνε ήφαίστειον, ¿πί τόΰ όποιου ή κοι
νωνική αδιαφορία έπέστρώσέ πάγους καί 
χιόνας. Καί όμως υποκάτω αυτών κάίει . 
λάβα παθών καί πόθων άκόμη.
. Είνε ώς ή πρώτη ύγρά φωτογραφική 
πλά ξ , ή ¿ξερχομένη τού χημικού θαλάμου, 
¿φ’ ή ; διακρίνεις τήν άρνητυιήν δψιν τού 
ύποτυπουμένου ειδώλου.

Ή  θέσις της ¿ν τφ  οίκφ, ¿ν τη κοινω
ν ία , πανταχού, προς έαυτήν, πρός την 
φύσιν, είνε ψευδής, αμφίβολος, αντίστρο
φος, μετέωρος, όπως θέλετε.

.
♦ *

Ή  μεσαιωνική νομοθεσία μεταξύ άλλων 
άπανθρώπων ποινών είχεν Ιπινοήσει καί-τον 
δ ι’ ασιτίας θάνατον υπό φρικαλέους όρόυς, 
καθ’ ους ό κατάδικος προςδεδεμένος τάς 
χεΤρας καί τούς πόδας ύφίστατο τάς βασά- 
νους τής πείνης Ινώ προ αύτοϋ ήπλούτο 
τράπεζα μεστή γαργαλιστικών έδεσμάτων, 
τ ά  όποία άπό καιρού είς καιρόν άντικα· 
θίστων δ ι’ άλλων ποικιλωτέρων καί ίχλε- 
κτοτέρων οί έκτελεσταί τής ποινής. Τοιαύ- 
την τινά  θηριωδίαν λεληθότως, χωρίς- νά 
τό έννοή, τελεί ή κοινωνία ¿ν τφ  προςώπφ 
τοϋ δυςτυχούς αύτοϋ πλάσματος.

Διότι ή γεροντοκόρη είνε ή προςωπο- 
ποίήσις του μυθολογούμενου Ταντάλου. 
Ά π ό  είκοσιπενταετίας ήδη φλέγεται ¿ξ ά - 
διαλείπτου δίψης πρός άπόλάυσιν. Ά λ λ ’ 
ίιπό. τά  λαίμαργα όμμχτά της ή ζω ή έχ - 
τυλίσσεται ώς τράπεζα πλουσίου συμποσίου, 
Ιφ’ ής δεν τολμ? νά  θέση τήν χεϊρα. Καί

Vlifl - ι ■

|ν τούτοι; ή πείνα τήν κατατρώγει, τήν
φονεύμ όλ^Ιν, τή/  άποθηριοΐ ¿ξεγείρουσά
Ιν αύ*τή ένστικτα?/μίσους άαί άνθρώποφα- 

, !. ‘ k ir , ''· -ν  >■ '·Λ'γ ιας. πολλακ^ς. ^ j - ¿ ' ·■ ■-
Κ Αχ' αυτήν*® βίος *είνε· ώς εν' χρυσόδετόν .

βιβλίον illu stré , τοϋ όποιου μόλις έπρό- 
\ φθασί' ν ’' άνάγνώόήΗτήν'; !πιγρα·φήν κα ί, ν ά ] 

περμργασθή τά ς .εικόνας, χωρίς νά  σταμα- 
τήση είς μίαν σελίδα, χωρίς νά άναγνώση 
Ίν"λάν 'κεφάλάιΟν, Ιόπώς λάβή ιδέαν ' τινά  
άθϋ περιεχομένου..*

Καί ό.;ποθος τοϋ μυστηριώδους αγνώ
στου, έπ ί τά  ίχνη τού οποίου δέν άπηύδησε 
νά τρέχη) αναπτυσσόμενος κα τά  παράδο
ξον .ψυχολογικόν νόμον έφ ’ όσον άπόλλυτάι 
ή  έλπίς της πράγμάτώσεως-αύτοϋ; ίξεγείρεί 
θύελλαν είς-τήν ψυχήν καί σκοτοδίνην εις 
τό πνεύμα.'τής'τΛλαιπώρου αποκλήρου.

\ ·.',**·,* ' ' ' '*■ ’ 
-Αυτή,' ή όποί* κατέθελγεν άλλοτε διά 

τής χάριτος καί ¿κυριάρχει παντού, σήμε- 
ον είνε βάρος  ̂είς τόν αδελφόν, ανησυχία 
ια  τόν ,περίφροντιν πατέρα,, μία κρυφή 

πληγή διά τήν μητρικήν καρδίαν, εν.‘κώ
λυμα είς τήν ευτυχίαν τήςμικροτερας α
δελφής, άντικείμενον. σαρκασμού διά τάς 
νεαρά; καλλονάς, οίκτου διά τάς.εγγάμους 
.καί αδιαφορίας δ ι’ ολοχ. τόν άλλον, κόσμον.

Δεν έχει σκοπόν, δέν έχει θέσιν ουδα- 
μοϋ. Είς τάς συναναστροφής ' παράκείται 
ως μία άπλή παρένθεσις,· ή όποία ήδύνατο 
καί νά  λείπη. Εν μέσιρ κύκλου ώρ.αίων 
νεανίδων καί ζωηρών νέων αποτελεί οίκτράν 
παραφωνίαν. ·

Ό ταν  έξέρχηται εις τούς περιπάτους 
παρά τό πλευράν τής μητρός ή τής πρε- 
σβύτιδος θείας, ¿νφ α ί νεώτεραι τρέχουν 
ίμπρός, τά  βλέμματα τών . διαβατών αυ
τομάτως πίπτουσιν έπ ’ ,αυτής λοξά, άδιάτ 
φορα, εκφραστικά οίκτιρμοΰ, ,πλήξεως. η 
συντριβής. : ΙΚαί - κάθε,. βλέμμα είςδύει ώς 
λεπίς ξίφους είς τό στήθος της.

Είς τόν χορόν, άν τύχη Ικ συγκαταβά- 
σεως καί προςκληθή, κάθηται έκιϊ που είς 
καμμίαν γωνίαν -λησμονημένη, αφανής, 
ΰπό κανέν παραπέτασμα παραθύρου ήμ ι- 
π(5.οκύπτουσα ώς. αμφιβολία,, ώς έκπληξις. 
Πρό τών έκ ζηλοτυπίας σπινθηροβολούντων 
οφθαλμών της περιδινούνται έν τή μεθυ
στική μελφδίφ τού βαλς τά  ζεύγη τών 
νεαρών χορευτών, πετώντα, χανάμενα καί 
πάλιν άφανιζόμενα ώς φανταστικά ινδάλ
ματα ΰπό τόν φακόν τού καλειδοσκοπίου. 
Καί ,αύτή δέν. έχόρευσεν άκόμη, ένφ ό χο
ρός έγγίζει «ίς τό πέρας. Κανείς δεν έπρό- 
σεξεν, κανείς δεν ¿σκέφθη περί αυτής.- Καί 
τήκεται ίκ ί ϊ  ΰπό τής όδύνης καί τής απελ
πισίας, ώς,έκπτωτος βασιλεύς τείνων δί
σκον έπαιτείας, ώς άγγελος κρημνισθείς είς 
τά  τάρταρα καί θεώμενος άπό τού βάθους 
τής «τώσεώς το υ ,τή ν  Έδεμ, ένή.Ι.τρύφά 
άλλοτε. Καί μόνον ή φιλάνθρωπος πρό
νοια τή ς οίκοοεσποίνης. έπικαλεϊται τήν 
γενναιοφροσύ,νην κανενός οικογενειακού γνω
ρίμου, όςτις, αποδέχεται την θυσίαν τού νά 
κάμη δύο στρόφάς· « δ 'β α λ ς  μετά: τής λη - 
σμρνηθείσης γεροντοκόρης...

*
* *

Αί συνομήλικοί της, α ί όποΐαι άλλως τβ 
δέν ύπηρξαν; χαριέστεραι ούδ* ώραιότρραι 
.«ύτής, ¿γενάτο ήδη άπό πόλλοΰ ευτυχείς 
συζυγοι, μήτρες καί προμήτορες ισως. Κιρ-ί 
«ί?τά άκόμη τ α  νήπια, τά  μικρά κοράσια, 
τά  όποία ίκάθιζεν ¿πί τών γονάτων τη ς,

! άπεκατεστάθησαν εύδαίμονες σύζυγοι; Καί 
α ύ τη ... . .

Ό τα ν  άναγινώσκη είς τάς ¿φημερίδας 
τόν δείνα ή δείνα τελεσθέντά γάμον, όταν 
άκούη ότι τό δείνα, συνοικέσιον ϊπραγμα- 
τόποιήθη, έκαστον άγγελμα τοιούτον φθά
νει ώς κεραυνός είς τά  μύχια τής. ψυχής 
της καί τή  ύπεκκαίει μυρία.αισθήματα. .¡, 
.... Όμιλούσιν Ινώπιόν της .περί κάλλους, 
περί νεότητος, περί ευτυχίας, περί συζυ
γικών καί υίικών1 φίλτρων, περί τών θελγηψ 
τρων τού όΐκογενειακόΰ βίου, καί ¿κείνη 
αισθάνεται ξεσχιζόμενα μίαν. άκόμη φοράυ 
τ ά  σπλάγχνα της υπό τού αυτού σπαραγ- 

• μού, ον δοκιμάζει ό ριγών καί. πεινών ¿πςεί- 
,της όταν, άντί νά  τφ  δώσωσνν εν τεμά- 
χιο·ν .άρτου, τ φ  λαλοΰσι περί εκατομμυ
ρίων ι . ' . . -

’Τπό τοιαύτας περιστάσεις καί ¿ντυπώ» 
σεις αδιαφορίας, περιφρονήσεως, σαρκα
σμού, παραγνώρίσεως, πώς νά μή έπέλθη 
ήθική καί ψυχολογική έπανάστασις ΰπό τά  
στήθη της άτυχούς απομάχου, τά  όποια ή 
κοινωνική μώρίά.κατεδίκασεν είς αδράνειαν, 
είς μαρασμόν, είς φθίσιν ; "■

Ή  φύσις, παραβασαν τούς νόμους-'αυ
τής, τήν έκδικεϊταν άπηνώς, καί συμπτύσ
σει είς ρυτίδας τό άλλοτε τριανταφυλλένιο 
πρόςωπόν της ώς·. φνλλον "πεπαλαιωμένης 
μεμβράνης. Ή  κοινωνική μοχθηρία βάλλει 
έπ- Λύτης πικρά καί φονικά τ ά  βέλη της. 
Π ώςτότε νά  μήμισή ¿κείνη τό ώραΐον,τήν 
χαράν, τήν νεότητα, τόν κόσμον, τό πάν ;

*
* *

Καί όμως ήτο άλλοτε συμπαθής, ευαί
σθητος, έπιεικής, ευγνώμων, φιλάνθρωπος; 
λάτρις τού άγαθοϋ καί τού καλού, έτοιμος 
νά  χύση δάκρυα καί ?ίς τήν φυλλόρροιαν 
ενός άνθους άκόμη.

Ά λ λ ’ όλα αύτά τά  ώραϊα αισθήματα 
έκοιμήθησαν ή ¿τάφησαν ¿ντός της ένεκεν 
τών αδιάλειπτων ¿ξωτερικών αντιδράσεων, 
καθ’ ών παλαίει. Τό ιεϋρ ¿καλύφθη ΰπό τήν 
αιθάλην. Μικρά ΰποδαύλισις, εν βλέμμα 
συμπαθές, μία χείρ τεινομένη εύεργέτις, μία 
γενναία καρδία προςφερομενη καί άποδί- 
Ιουσα δικαιοσύνην είς τό δυςτυχές θύμα, 
άρκεϊ ίνα άναφλιχθή καί άναλάμψη άπαν 
τό ηθικόν καί ψυχικόν, κάλλος, όπερ καλύ- 
π τ «  ήδη άπό τά  βλέμματα τοϋ κόσμον ή  
ομίχλη τών προώρων ρυτίδων καί τοϋ έπ ι- 
σπεύσαντος γήρατος. Καί άν ¿σβέσθη άβ/ 
α’ύτής ή καλλονή, διάσώζεται όμως ή ευ
φυΐα , ή κοινωνική μόρφωσις, ή καλή άγω - 
γ ή . Κατέχει όλα τά  ήθικά κεφάλαια όπως 
καταστή καλή οικοδέσποινα. ’Αλλά ποιος 
προςέχ« είς τάς φλυαρίας αύτάς ; Ό λ α  
αυτά τά  προςόντα χάνονται προκειμενου 
περί γεροντοκόρης,. ένφ. τουναντίον οί μάλ
λον ασύγγνωστοι παραλογισμοί προςκτών- 
τα ι χάριν άμίμητον είς ωραία καί δροσερά 
χείλη.

Πως θέλετε τότε ό οργανισμός εκείνο; 
νά  μή διαστραφή ΰφ ’ όλας τάς Ιπόψιίς ; 
Πώς νά μή μεταβληθή είς δν όξύχόλον, 
σπληνικόν, νευροπαθές, αναιμικόν, υποχόν
δριον, χλωρωτικόν, τό όν έκεΐνο, όπερ άλ
λοτε ήτο τόσφ ¿ράσμιον καί φαιδρόν καί 
χερ ίχαρ ι;  ̂ ^

Έ ά ν  είχε τουλάχιστον , όλίγας χιλιάδας 
δραχμών, όσα; ¡ίυτίδας είς τό μέτωπον, 
όβας άργυράς τρίχας επί τής κόμης ! του
λάχιστον θά ήγόραζεν ενα γαμβρόν πρός 
γηροκομίαν . . .

* *
Ή  γεροντοκόρη είνε προϊόν τών πολυα

ρίθμων πόλεων. Είς τά  χωρία καί τάς κώ
μ α ;, όπου ό βίος είνε άπλούστερος, όπού ό 
γάμος δέν έχει χαρακτήρα σωματεμπορίας, 
τό φαινόμενον γεροντοκόρης είνε τ ι  όλως 
σπάνιον. ’Εκεί ή άγρότις παιδίσκη γίνεται 
μήτηρ πρίν άποπερατώση έτι τά  άθώά της 
παιδικά παίγνια .

' Ά λ λ ’ ¿δώ, όπου ό βίος είνε ψευδής, 
στιλπνός κ α τ ’ έπιφάνειαν μόνον, ¿ξισού- 
μενος πρός τά  μεταξωτά τρίχαπτα καί-τάς 
■πολυτελείς ίσθήτας, δ ι’ άς κατασωτεύεται 
τό' πρός προίκα δ ι’ έκάστην κόρην μικρόν 
αποταμίευμα τής οικογένειας· έδώ; όπου'Ó 
γάμος θεωρείται Ιπιχείρησις ή κοινωνική 
ανάγκη, ή όποία σοϋ'¿πιβάλλει νά  νυμ- 
φευθής τήν προίκα τής δείνα, τό όνομα τής 
άλλης, ή τήν προστασίαν τοϋ θείόυ εκεί
νης, ή κοινωνία ϋφίσταται νόσον καταστρε- 
ιϊτ ικήν, ής συμπτώματα πρόδηλα, είσιν ή 
αύξάνόυσα πληθύς τών ύπερτεσσαρακον- 
τόύτιδων παρθένων.

Έ κάστη οικογένεια άς σκεφθή, ά'ς ΰπο- 
λόγίση καλώς τ ί κοστίζει μία γεροντοκόρη 
είς τόν οίκον, είς τήν κοινωνίαν, είς· τήν 
πατρίδα. Εις τήν μερίδα χ ίρδη  χ α ΐ ζ η -  
ji¿a t μία γεροντοκόρη άπόρροφΛτήν γαλή
νη ν,-τή ν χαράν, τήν ηθικήν ¿πανάπαυσιν 
κάΡτήν ευζωίαν της οικογένειας...

. Έν Άθήναις, Φεβρουάριος, 1887.

Κον. Φ. Σ κοκος

, ΕΡΓΑ ΚΑΙ Η Μ ΕΡΑΙ

- Τ>ά έργα είνε ευθυμα άκόμη καί .αΐ-.ή;- 
μέραι ήμών είνε ήμέραι τώ ν Άπάκρεων. 
Ά λλα . θά λήξωσι, θά παρέλθωσι κα ί·αύ- 
τα ίΓ ϊνά. έπανελθωσιν οί ,πάντες- καί ήμεΐς 
μεΤι’ αύτών έπί τά  κύρια-, έργα τ ά  σοβαρά, ’ 
τά ίπ ίπο να ,ά λλά  ¿θνωφελή καί συμφέροντα.' 
Προσ.παθοΰντες νά παρακολουθώμεν όσον 
4όν. τε τήν κοινωνικήν ' φυσιογνωμίαν; τών 
ήμερων, ίνα έπί έκαστου'. χαρακτηριστικού 
Λυτής.χαράξωμ.εν δύο. ‘σχε-ςικάς γραμμάς, 
,εύρέθημεν αίφνης πρό τών μυρίων ζητημ«-..: 

άτινα θέτει πρό. ήμών ή- εύλογη'μΐνη
«^φη.έποχή, ή. τόσα παράδοξα: παρουσιά- 
ζουσα δ ι«  κοινωνίαν Ιν ζυμώσει. · έτι εύρι» 
σκ^μένην, άκάτάρτιστον, κυμαινόμενων με·' 
τμ ξύ . παραδόσεων’ καί έθίμων παλα ιώ ν : καί -■ 
ν^ΐΑτερισμών μυρίων, καλών κα ί κακών] ¿.-,- 
πωφελφν καί.ίπ ιζημ ίών. - , - - -·: ·.

; .Δ^ήλθομεν οΰχί όπως. ήθέλομεν, άλλ ’̂ τ  
πφςήδννήθημεν. Είθε δε.α ί ,έπί εκάθτούτ

ζητήματος ειλικρινείς ήμών γνώμαι νά  μή 
παρέλθωσιν απαρατήρητοι/ ' ; f

-  > , . .

: Αύριον λοιπόν είνε ή μεγάλη: ημέρα τοϋ 
Κ ομιτάτου,... Τ ά  βραβεία ,. -.χρηματικά . ή' 
καλλιτεχνικά,-ώρίσθησαν καί ¿δημο'σιεύθη- 
σα ν , αί όδοί έξ ών-θκ διέλΟή' ή  παράταξις- 
καί οί όροι τού διαγώνισμοΟ:'·Ιπίσης. .Οί ά-, 
γωνοδίκαι ίξέλεξαντόν. έξώστην, έξ οΰθά· 
δικάζωσι καί ,θά. βαθμολογώσι τούς. ¡Λετημ- 
φιεσμένους.Όλα είνε έτοιμα*.τά φορέματα,., 
α ί προσωπίδες, α ί άμαξαι. καί α’ύτά  τά Ί ξ -  
αλεύρου σφαιρίδια, τά  διά ’λόγους^ οικονο
μίας άνακαλυφθέντα πρός άντικάτάστασιν. 
τών κομφέτων. Οί πάντες έχουσι,τήν;κα-< 
λήν διάθεσιν. νά κατακλύσωσι τούς ¿ξώστας,. 
τά  παράθυρα -καί τά  πεζοδρόμια τφν. ,ό.δών: 
Ερμοϋ, Αιόλου καί. Σταδίου, νά καταλά- 

βωσι τάς πλατείας.καί τά.καφενέ,ία. και ν «  
διασκεδάσωσι όσον τό'δυνατόν περισσότερόν.;

Έ νό ; μόνου ή  διάθεσις αγνοείται.
. Τοϋ καιρού.' ;

Περιεφρονήθη. ή δύναμίς του ή . δέν ¿λή-. 
φθη φαίνεται ΰπ ’. όψιν κατά .;τήν : παρελ-. 
θοΰσαν εβδομάδα- καί ίξεδικήθη. 'Ολοι 
εκαμνον τότε τόν λογαριασμόν των άνευ 
αυτού·. καί τούς έτιμώρησεν.

Ά ράγε θά ¿ξακολουθήση ών θυμωμένος; 
Δεν τόν έξευμενίζου,σι τόσαι καί τόσαι εύ- 
χ « ί, Ικ. παντοίων στομάτων . ίξερχόμενάι, 
καί ίδια έκ τών στομάτων όλων τών ¿ν τή 
εςόλει προσωπίδων.; . ι

.  *

* «
Έχομεν μίαν άκόμη παράάλησιν διά τό 

Κομιτάτον καί τεληόνομεν.
Μετά . δυσαρέσκειας βλέπομέν ότι, ίνφ  

πληθύνονται αί ξενικαί παραστάσεις, οί δόν 
Κιχωτοι, οί Άβυσσινοί καί οί Φελλάχρι, 
¿λαττοΰνται δυστυχώ; , οί έχοντες Ιθνιχόν. 
χαρακτήρα μεταμφιεσμοί. Τ ά  .γραφικά, 
ένδύματα, της Στερεά;, τού Μωρέα],καί 
τών Νήσων, γίνονται ήμεριρ τρ ήμέρρ: σπα- 
νιώτερα, ένφ ιίς τάς άλλας. χώρας,.¿ν αί;.· 
τόσον κήδονται. τών παραδόσεών τω ν, 
καί ¿κθεσεις καί εορταί διενεργούνται, μο'-' 
νον καί μόνον πρό; έπίδειξιν ζωντανήν τρΰ. 
κλάδου τρύτου τή ςτρ π «ή ς  ίστρρίας. ’ .

Δέν ¿ννοοϋμεν βεβαίως παρφδίας. Οά 
είνεψεροσυλίά νά  ΰπόκριθη'τι.ς τού μεγάλου 
Άγώνος τά  ’ μαρτύρια και νά φάνή o .Ata- 
κος αίφνης ή ό .Γ έρώς . τόϋ Μώρηά είς τάς· 
οδόύς.. Ά λ λά  χορόν, παλληκαριών με την 
ΰάίρήφάνον_ φέρμελήν 'τή ς  'Ρούμελης,·.

• Κρήτας άργυρόστόλίστρυ; με . τ ά . .ΰπό-, ; 
λευχα τσαρδίνία των-, . μίαν. 'Τδραίαν, η 

ι βλάχοπούλαν, ή.' Άραχωβίτισσαν, άν τούς- 
ίδ ή τε ,. έστω καί- μ.άκρόθεν ,διερχομε'νούς, 
έκφράσατε αΰτόΐς «να s έπαινον ,τούλάχί-' 
στον.θά,φιλοτιμήθφσιν, τούλάχιστον να μή 
κατακόπτωσι τάς σωζομένας ϊτ ι  Ιδώ .μα.ί. 
έκ ιϊ όλίγας πάλαίμς, ένδύμασίας.' .. ' _

*' ’ * /ν
- \ > y  1 .·' ■ ;  *. k .^ * ,. ' ■ : ν/;
- Τίό 'πνέύμα :τής άμίλλης ·ΙπΙ· τόσούτον'; 

έζηγέρθη άπό; τής- συστάσεως : ,·τού.·Κομι—. 
τάτου, .-ώστε ααί ; άί. σδοί-: άκόμη .αμ ιλλών-; 
τ * ι π,οί* νά  καταλάβη . θέσιν Ιν τφ 'Ίπιβη--1·. 
μφ  του προγράμματι. ‘Η .όδός «Φ ιλελ-;

λήνων» καί ή «Λεωφόρος Πανεπιστημίου» 
εξάντλησαν^ όλα των τά  μέσα, έτριξαν 
έδω, έτρεζαν έκεϊ. ή μίά με τούς δύο ναούς 

: τη ς..¿π ί κεφαλής καί τάς ωραίας χ ίΐρ ά ς  
τή ς, '.ή άλλη μέ τό Πανεπιστήμιον καί τήν 
Ακαδημίαν ΰπό μάλης, άλλ ’ ούδέν κα- 
τώρθωσαν. Καί θά μιίνωσιν έρημοι καί σκο- 
τεινα ί καθ’ όλην τήν παράταξιν τής Κυ
ριακής, διότι δεν έσκεφθησαν, ότι τό μόνον 
μέσον πρός έπιτυχή καταπολέμησιν τής 
μονοκρατορίας τής όδοϋ Σταδίου είνε ή 
.δίακόσμησίς των.

. Στολίσατε τούς έξώστας σας καί σείς, 
μέ' άνθη καί με κυρίας προπάντων, καί θά 
ίδήτε τότε πώς θ ’ άναγκασθώσιν οί περι- 

.πάτήτα ί,. οϊάςδήποτε μορφής ή μετάμορ- 
φ.ώσιως, νά  έλθωσιν εις προσκύνησιν α·ύτών» ' 

. * .
·* *

..Κ α ί μ ιτά  τήν Κυριακήν ή Δευτέρα. 
Μιτ.ά τάς προσωπιδοφορίας, ή Ά γ ια  καί 
μεγάλη .Τεσσαρακοστή.

ν  Ά π ό  πρωίας ή όπως δήποτε άγρυπνή- 
σασσ. πόλις σκέπτεται πού θά μεταβή νά 
καθάρισθή άπό τάς αμαρτίας, άς διέπραξεν 
είτε έν Ιργω, είτε ¿ν λόγφ , είτε ¿ν δια- 
νοίφ,.καθ’όλην τήν έποχήν τών Άπόκρεων. 
"Αλλοτε οί Στύλοι παρεϊχον τό δημοτικώ- 
τ^ρον πεδίον. Ή  Άκρ.όπολις ¿πίσης, καί 
τό, θησεϊον. Καί τά  έξοχα ταύτα τοπεϊα, 
άτινα καθ’ όλην τήν περίοδον τών χορών 
καί τών προσωπιδοφοριών λησμονούνται 
κμί άπό τούς μάλλον, ρωμαντικούς, καί 
άΐ79 τούς μάλλον... αρχαιολόγους,¿γίνοντο 
¿μέσω; τά  κέντρα τών συναθροίσεων. Ά λ 
λοτε έστρώννυντο έκεΐ τράπεζαι ¿πί τοϋ μό
λις ,πρασινίζοντος έδάφους, έφερνε γύρο ή 
πλώσκα, καί τά  πρώτα σαρακοστινά εδο- 
κιμάζοντο μετά πίστεως καί αγάπης.'

Φουστανέλλαι πάμπολλαι έκυμάτιζον, 
τά  έγχώρια όργανα ήχουν καί έχόρευον ό-, 
σοι ήδύναντο άκόμη. Τ ά  Κούλουμα, ησαν 
ή τελευταία τοπική εορτή, ήν είχε κλη
ρονομήσει ή γενεά ήμών. Ά λ λά  τήν πιριε- 
φρόνησε, διά νά προτιμήση άλλάς. s Καί 
σκορπίζονται ήδη τά  πλήθη κατά διαφό- 
ρουί. διευθύνσεις. Ά λλο ι μεταβαίνουσιν είς 
τάζυθοπωλεΐα τών Πατησίων, ,άλλοι είς 
Φάληρον καί άλλοι αλλαχού. Οΰδαμοϋ δε 
έν.Ά θήναις. πλέον τελούνται ¿πισήμως, ώ ; 
άλλοτε, τά  Κούλουμα.

*
* *

'Ά λ λ ο τε  έδίδάσκετο τό μάθημα τού χο
ρού εν τή  στρατιωτική τών Εύελπίδων 
ξ^όλή.' Έ π ε ιτα  έπαυσε. Τούτο μαθόντες 
δεν δυσηρεστήθήμίν ποσώς, διότι Ιγνωρί- 

' ζό^ενς ότι μετά τή ; πόΛχας, τής ¡ ¡α ζ ο ύ ρ -  ■ 
χ ά ( '  καί τού ¡3 à jç  ούδ’ ό συρτός, ούδ’ άλ- 
λός'τις χορός ¿θνικός έδίδάσκετο.

Έ άΙ όταν κάτω είς τάς ¿παρχίας, όπου 
■ άγνοΐερα : διατηρούντάι ' καί ασάλευτα τ ά  :
- πάλά ιά , Έ λλην άξιωμΛτικός προσεκαλεϊτο' 
νά  διευθύνη ελληνικόν χορόν, άπήντα μετά 
λύπης :

• · ■· τττ-'Δέν ήξεύρω- δυστυχώς.
•ήΕύχόμεθα, αν έπαναληφθή τοϋ ωραίου-

- τούτου μαθήρίατος ή διδασκαλία, νά λειψή : 
έστω καί τό Λαχσ/J, χάριν Ινός τουλάχι
στον- ελληνικού !
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.ΟΙ ΧΟΡΟΙ ΤΩΝ Π Α ΙΔ Ω ΐϊ

—  Μαρία, υπήγες, σύ εις  τον 1>3ΐ (Γβρ* 
ί3Πΐ8 τον χθεσινό ; : · · / '

— "Οχι. _  ̂ ,
... —  Μήτε έίς κανένα άλλον; . . .

—  "Οχι. .
■ —  Μό π ώ ς ; δέν σ’ έπήραν, δβν σ ι  «φητ, 

σαν νό ύπάγης ή δέ σάς έπροσκάλεσαν;, ..
—  Δεν ’ξέρω- ' άλλα έμενα ό πα τέρ « ' 

μου εινε κακός· το ώραιότερον πράγμα του 
κόσμου, ενα τέτοιον χορόν ούδέ θέλει ώρ 
τόνάκούστ,· υπήγα νά  τόν ^αλοπιάσω, άλλα 
ε ίςτή ν  πρώτον λέξιν έθύμωσε καί μοΰ ε ;π ε : 
«α ς  λιύΙιΥ) αύτή ή ομ ιλ ία». .. ν·

Καί ή πτωχή Μαρία, άλγοΰσα, διότι ή 
πατρική ιδιοτροπία, ή 'κακία  μάλιστα, όπως 
τήν έχαρακτήρισεν, ήτο ή α ιτία  τόσης ζη.- 
μίας ο ι’ αύτήν, παρεκάλεσε την φίλην της, 
μικρόν έπίσης ώς αυτήν, δεκαέτιδα μόλις, 
να  τη  διηγηθή τό  θαυμάσια του παιδικού 
χοροΰ, να τη  περιγράψη τό  φώτα, τό  γλυ'-' 
κισματα, την μουσικήν, τα  φορέματα, την 
αίθουσαν, τό  πάντα . Τοΰτο άνέμενε καί ή 
μικρά. Καί διό φωνής, εις. ήν έδιδε τόνον 
τίνό  μεγαλοπρέπειας, όν συνήθως λαμβά- 
νουσι τό  παιδία, όταν άλλαι, έστω καί αί 
στενότεραι φίλαι τω ν, τό  άκούωσι προ- 
σεκτικώς, ηρχισε διηγουμένη τό  θαυμάσια 
τ.οΰ χοροΰ.
' Την ακρίβειαν της περιγραφής της θό 

έζήλευε καί ό παρατηρητικώτερος τών 'συγ
γραφέων. Δεν .παρέλειψεν όΰτε τα  τριαν
τάφυλλα , τό  οποία έκράτει είς χεΐράς τής' 
ή Ε λένη , ουτε τό  λάθη ,τό  όποια συνέβη- 
σαν εις τόν τετράχορον, ουδέ την λαιμαρ
γ ία ν , την όποιαν έδειξεν ό έξάδελφός της, 
ούδε τήν^πενιχρότητα τών ένδυμάτων Της 
μιας, Ουδέ τόν φθόνον, ον έπέσυρεν ή μικρά 
ωραία έσθής τής άλλης φίλης της.

Διηγείτο ήδη έπί μίαν ώραν, λάμπουσα 
Ικ χαράς, κινοΰσα τός χείρας, εγειρόμενη,' 
καθημένη καί προσπαθοΰσα διό χειρονο
μιών καί παντοειδών κινήσεων νό παραστη-, 
«η άκριβέστερον την δείνα ή δείνα σκηνήν.'

. Έ  δέ πτωχή Μαρία,άκούουσα όλα ταΟτά, 
ώχρία καί δεν ήδύνατο νά  έννοήση τήν 
κακίαν, ένεκα τής όποιας ό πατήρ της τ% 
είχε στερήσει τήν ώραίαν, την πρωτοφανή 
ταύτην διασκέδασιν.

“Επειτα ολίγον κ α τ ’ ολίγον ή ώχρότης 
έξηλείφθη καί ηρχισε νό  γϊνητα ι κατακόκ-, 
ηινη. Εις εκάστην νέαν άποκάλυψιν έπί 
μάλλον ¿κοκκίνιζε τής Μαρίας ή δψις, τό 
μ«ρόν στήθος της ήσθμαινεν, οι οφθαλ
μοί της έθολοΰντρ, καί είς τό τέλος άκριτ 
βώς τής περιγραφής λυγμός ήκούσθη,.καί 
ή  Μαρία, μή δυνηθιΐσα έπί πλέον .νό  
κρατηθή, ηρχισε νό  κλαίη. Τό δάκρυα, 
ταύτα  ήσαν τα  πρώτα δάκρυα τοδ φθόνου,..
τή ς  ζηλοτυπίας, τή ς κακίας.

' * *
* '

Τό  ειδον, τά  ¿μελέτησαν, τά  άνέλυσάν 
ποτέ αυτό τό  δάκρυα όί γονείς, δ^άνό 
Ιδωσι τ ί  περιέχουσι, διό νό ίδωσι ποία ΊΪ-" 
V* ή πηγή των ; . '

Έννοοΰσι,ποιαν'έπίδρασιν θό έξασκήσω—'

________Ε Β Δ Ο Μ Α Σ
σίν έπί τής δεκαίτιδός κόρης των. καθ’ ό- 
λον,.τόν μετέπειταβίον τη ς .; Ά λ λ α  καί ή 
χαρό καί αί γλυκ ιία ι έντυπώσεις, ή πρώτη 
«υγκίνησις, ήν συνεκόμισεν Ικ τού παιδι
κού χόροΰ· ή άλλη1 μικόά,έμελεΤήθη έπίσής ; 
Τό γλυκύ δηλήτήρίον, 0περ1 έσταλάχθη ·ι<) 
τη καρδία; Τής ;μιδς καί τό άλγος, όπερ Ικέν· 
Τησε'τήν καρδόά’έ Της άλλης έξήτάσθηΤαν 
άρκόύντως ; Βεβαίως 'δχι.- Διότι τότε ή' φ ι- 
λοστόργία τών· γόνέων'θό έξέρριπτέ- μακράν 
τό δηλητήριον:, -δέν'θό άφινε νάγεννηθή τό' 
άλγός.

Ά λ λ ’ είνε πλέον γνωστόν, ότι ή πρόςτό 
τέκνα στοργή δέν είνε πάντοτε οξυδερκής, 
καί ένφ ή μήτηρ βασανίζεται έξ- ενός, ϊνα' 
δυνηθή : νά  άποτρέψή τό' τεκνόν της ’ από 
κίνδυνου· μικρού καί άπιθάνον, ·' έπντρέπει' έξ 
άλλου, χάριν ματαιότητος ώς έπί τό πλεϊ- 
στον,1 την χρήσιν και κατάχρησίν- τών μέ
σων έκείνών, δι’ ών άφευκτος' αποβαίνει ό 
κίνδυνος, δι’ ών καλλιεργείται πλουσίως 
παν έλάττωμα, δι" ών θα έκμηδενισθώσιν, 
άργό ή ταχέως, άλλαι λεπταί καί εύγε-, 
νεΐς όρμαί, τός όποιας μίαν πρός μίαν 
ένέπνευσεν είς τόΰ -τέκνου της την ψυχήν.

* '

Οί μεγάλοι νόμοθέται τών κοινωνικών 
ζέσ εω ν , ούχί' παρ 'ήμ ίν , διότι ένταΰθατό 
πάν έξαρτάτάι έκ ταύτης' ή εκείνης τής θε- 
λήσεως τάΰ ένός καί τοδ άλλου, ά λλ ’ άλ- 
λαχοδ,· έν Άγγλί^ε ή Γερμανίά ή καί τή 
Γαλλί$ αυτή, έκτης όποιας έπιμελώς συν- 
ελέξαμεν καί παρελάβομεν μόνον πάν έλευ- 
θέριον., πανταχοΰ τέλος, έκτός τής Ε λλά 
δος, έταξαν ώρισμένον χρονικόν διάστη{/Λ, 
καθ’ δ τό  παιδιά άμφοτέρων τών φύλων 
διατηρόΰνται μακράν πάσης κοινωνικής τύρ- 
βης. ,

. Έ πιμελώς άποφεύγουσιν ,.έκεϊ νά  τοΐς 
έπίδείξωσι τήν στίλβην Της ζωής, διότι 
γινώσκουσιν άριστα, ότι πάσα λάμψις ά - 
φεύκτως θό θαμβώστ, τόάγνά  των δμματα.

'Δέν λέγομεν ότι καί έκεΐ δέν' διάσκεδά- 
ζουσί τό  παιδία, ούδ’ έννοοΟμεν νό περιο- 
ρίσώμεν τάς διασκεδάσεις των διό τών σχο
λαστικών ¿κείνων μέσων, δτινά ή μεν θεω
ρία τέεστεύει ώς τα  άριστα, άλλ ' ή πείρα 
άντικρυς'αποκρούει· δέν έννοοΰμεννό εΐπώ- 
μεν είς Τό παιδία, ότι ή γραμματική είνε 
τό. ώραιότερον τών μαθημάτων, καί ή .με-, 
λέτη τής αριθμητικής ή εύαρεστότέρα τών 
διασκεδάσεων* δέν έννοοΰμεν νό  καταπιέ- 
σωμιν αύτά. κατά τός έποχός,|καθ’ άς όλος 
ό'κόσμος διασκεδάζει, δια τής έπιβόλής μα
θημάτων καί-άναγνωσμάτών ξηρών. Πο-, 
Τώς. Ά ς  ψάλλωσιν ' άς γέλώσιν άς π α ί-  . 
ζώσιν· άς χορεύωσι μάλιστα, καί άς χο- 
ρέύωσιν όσφ θέλούσιν, άλλ* άς χορεύωσι. 
μύγα . τωγ· ούδείς νά  βλέπη, ούδείς νά  συμ- 
μεμίζητμι .τήν χαράν των, ούδείς- να  προ- 
σ'παθη νά τήν ύποκλέψη. Είνε παράδεισος 
χαριτΑμένο'ς ή αίθουσα τοιούτου χόρου. Τά 
παιδία έκρήγνυνται εις γέλωτας,' κραυγά- 
ζουσίν άναιτίως, θορυβούσε, πειρήζονται ά -  
μοι^αίώς καί άναπτύσσεταε ή χάρις ηα  ̂ ή 
εύθυμίά τώ ν κα ί είνι αληθής ή  χαρά τ ω ν  
διότι ούδίν βάσκανον βλέρ^εα Ιρχεταε ν*-· 
ταράξγ τούς κύκλους τω ν. ' -

Τοιοΰτοι χοροί παίδων γίνονται καί ήλ— 
λαχοΰ’ άλλά·. ποίος 'τούς καταδικάζει ,αύ-. 
τούς;; .  '

*- *■*
Πολλοί θά πΟττιύσωσιν ίσως ότι τό κατ 

κόν τοΰτ.ο εθιμον. είσήχθη έξωθεν,, καί ότι .ό 
αιώνιος πόθος τής άπομιμήσεως παντός ξε-- 
νικόδ ε'ίνε 'ή. α ίτια , τής εισαγωγής του. ! Πο
σώς. Τό εθιμον τών τραγελαφικών τούτων 
χορών 1 ούδάμοϋ ΰφίσταται. Τό -παιδία - 
πανταχοΰ διασκεδάζουσιν· ώ.ς παιδία ούδατ 
μοΰ παρφδοΰσι τούς μεγάλους,, άλλά καί 

. ούδαμοΰ οί μεγάλοι 'εινε τόσφ άστοργοι 
κ.αί άμβλύωπες ώστε νό μή έννοώσιν-όποιου 
κακοΰ γίνονται πρόξενοι είς τήν εύμάλα- 
κτον .καί τρυφερόν ταύτην ηλικίαν. Οί χο
ροί τών πα ίδω ν. όπως γίνονται παρ’ .ήμίν 
είνε, μα τήν αλήθειαν,πρωτότυποι· είνε έθιτ 
μον. άλλοθεν.μέν ληφθέν καί φυτευθέν, άλλό 

• τόσφ κακώς καλλιεργή'θέν, . ώστε .νό έχν> 
ιδίαν φυσιογνωμίαν, καί νό. δύναται νά 
χαρακτηρισθή δικαίως ώς έθιμον τοπικόν. 
Αυτήν την. φοράν τουλάχιστον' δέν δίκαιου-, 
μεθα είς τό  αιώνια κατά τών ξένων παρά-, 
πονά- παρελάβομεν καλόν τ ι  καί τό διε- 
φθείραμεν παρελάβομεν . τήν άνυπόκριτον 

' τών παίδων χαράν. τήν έκδηλουμένην έν 
τοιαύταις. Ιορταϊς. καί τήν μετεβάλομεν. 
είς εορτήν., τής υποκρισίας· παίδες χοτ 
ρεύοντες ,μετό . μεγάλων κυριών, κοράσια 
μετά κυρίων, προτιμήσεις, συγκινήσεις, 
ζηλοτυπίαι,, όλα τ ή ς . ζωής τό  βάσανα, 
παρατιθέμενα είς τήν τράπεζαν τών πα ι
διών, είς τήν λαίμαργον διάθεσίν των,, 
ίνα μέχρι κόρου άπογευθώσιν έξ αύτών,. 
ιδού-μικρό σκιαγραφία τοΰ είδους τούτου 
τής παιδικής διασκεδάσεως. Ποϊον έσεται- 
τό κέρδος; Δ ιό νό διασκεδάσω« λοιπόν οί 
μεγάλοι απαιτείτα ι νό  δηλητηριασθώσιν ο ί 
μικροί; ,είνε ανάγκη τόσφ έπισήμως να δο- 
θώσιν αύτοΐς ·ςό πρώτα μαθήματα τής ’V ' 
ποκρισίας, τής φιλαρεσκείας, τής πολυτε
λείας ; Καί όλα τα  άλλα έκεΐνα άγαθό αι
σθήματα, τα  οποία μετά τό.σης έπιμονής 
καί Ιπιμελείας ¿καλλιεργεί ή άνατροφή καί 
ή διδασκαλία, θό τεθώσι τοΰ λοιποΰ Ιν 
δεύτερέ μοίρο;; -Βεβαίως· Τό παιδίον'δέν 
είνε πλέον παιδίον. Ίδέτε τήν δεκαετή 
έκείνην πλαγγόνα άκκιζομένην πρό τοΰ κα
τόπτρου· ίδέτε πώς ή άλλη κινεί φιλαρέ- 
σκως το ριπίδιόν της; καί ή άλλη ταράσ
σεται καί ο ρ ίζετα ι, διότι ό ύψηλός έκείνός 
κύριος δέν ηλθε να  τήν χορεύση καί αυτήν. 
Παρατηρήσατε τόν σπιθαμιαΐον έκεϊνον μα-' 
θητήν,. λησμονήσαντα έν μι^ ήμέρμ τήν' 
σφαίραν, τόν ξύλινον ίππον καί τό  γραμ
ματόσημά τςυ-κα ί ύποκλινόμενον κωμικώς 
καί Ιπαναλαμβάνοντα μετά στόμφου τό  
φιλοφρ,ονήμ.ατα, τό  όποια ' πορρωΐέρω ή— 
κουσε.

Ίδέτε τό βλέμμα τής περιφρονήσεις, τύ  
οποίον ρίπτει-πρός τόν σύντροφόν του, δω τι 
ούτος δέν φέρει ώρολόγιον ή· χειρόκτια, κα ί 
υπολογίσατε τ ό . αποτελέσματα. . .  Φ αντα- 
σθήτε -έπειτα τός προετοιμασίας τοΰ-χορόδ,' 
τό  αναπτυσσόμενα πείσματα’) . τα- δάκρυ*, 
τός επαναστατικός έκδηλώβέι^ή ‘Ι^ειτά  τάθ" 
&  "τ^-'χ^οροΰ έν-τυπώσεις, τ ό ς -π ^ τ ιμ ή « ^ , . 
τός διακρίσεις τών τάξεων τΟδ πλούτου,τήί'
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-καλλονής,., ών έκαστη βαθύ, καί άνεξάλιι- 
τετον άφίνει σημείον εις.τός τρυφερός, καρ-. 
δ ίας. "Επειτα - θέσατε παρό τός , εικόνας 
ταύτας τόν πατέρα - ή τήν μητέρα, θαυμά- 

'ζοντας κ α ί .χειροκροτοΟντας. τήν. -πρώϊμον.- 
ταύτην τών τέκνων έπίδοσιν, ΰπομειδιών— 
τα ς μετά.φιλαυτίας, ένθαρρύνοντας δι’ ΙνΛς 
«έυγε!» . ·/.αί πείθοντας τό  άτυχή μικρά νό 
γ ίνω σ ι τολμηρότερα, έκφραοτικώτιρα, δηλ. 
-νό είπωσι ■ πλίιότερα ψεύματα, κ α ί . υπό 
το,, μειδίαμα τ ή ς . εύαρεσκείας νό κρύψωοι- 
τούς πρώτους, νυγμούς τοΰ φθόνου, ους 
καταπρώ τον ήδη αισθάνεται, πρωίμως π α - 
ρασυρθεϊσα είς τόν άγώνα τής. ζωής, ή 
•άπαλή-των καρδία. .· · ·

*
' Π τωχό παιδία , σας λυποΰμαι !.·.
"Οπως άνατρέφεσθε, ,μετό δεκαπέντε — 

ΐϊκοσιν έτη, θά είσθε πολύ δυστυχέστερα. 
-τωνσημερινών δυστυχών. Άλλό-προσέξατε 
.τό τε , μή καταρασθήτε τούς αίτιους τής 
δυστυχίας σας· είνε αμαρτία· θά πρόκηται 
-περί τοΰ πατρός καί τής μητρός σας!

. Αριάδνη Μ·. Δαμβεργη . .. 
 . —.——.

Ε Σ Ι Ι Ε Ρ Ι Ν Α Ι  Δ Ι Η Γ Η Σ Ε Ι Σ  

Ο ΓΕΡΩ-ΓΟΤΔΟΣ
(Όσι-«νι**ή «*ρ4ίοβις)

'  Α>·
• . Έ ν  τω  μέσω βαθείας κοιλάδος παρό 

τη ν  δχθην,τοΰ ορμητικού χειμάρρου Ά ράγ·  
■€ον. κείται το,χωρ,ίον τών Όσετίνων. Π αν- 
ταχόθιν περικλείουσιν αύτό γ ιγαντια ϊα  δρη, 
τ ό  όποια τώρά νομίζεις θό κλίνωσι, θό πέ- 
σωσι καί θό κατασυντρίψωσι τός πτωχάς 
καλύβας. Καί όμως παρέρχονται αιώνες, 
τό. δρη μένουσιν ακίνητα, καί μόνον έκ 
■διαλειμμάτων άκούονται είς τό χωρίον υ
πόκωφοι δούπ«.

,.Ε ίνε ό γέρω-Γοΰδος, όστις Ιπί τής ύψη- 
■λής κορυφής του. διασκεδάζει, ρίπτων με
γάλους όγκους χιόνος ε ίς.τός άβύσσους.

Τός μακρας χειμερινός νύκτας, ότε πά 
σαν α ί ατραποί καλύπτονται υπό χιόνός, 
όταν.τό σκότος ήνε βαθύ καί ούδείς τολμό 
•νόόξέλθη τής,κα-λύβης, οί γέροντες, καθή- - 
μενοι περί1 τήν, πυράν.·,, -άρέσκονται νό  δ ιη- 
γώνταε είς.-τούς-νέο’/ς τό  κατορθώματα τοΰ 
γέρω-Γούδου: καί τό  παθήματα τών ριψο-. 
κ ινδύνιίν, οίτινες ¿τόλμησαν νό ασεβήσω- 
σ ι  -πρός τό μέγ* πνεύμα -τής· χιονώδους, κο
ρυφής., Δέν. δύναται άνθρωπος άτιμωρητείχ 
ν α  ϊδη τον ορεινόν γ ίγα ντα ., Έ ά ντ ις  τολ-, 
ρκήςηρ, άποπλανάται τής όδοΰ, ρίπτεται. είς 
τήχ άβυσσον, άπόλλυται. ’Ολίγοι, μόνον έκ 
■τών μεταβάντων εές ίπίσκεψίν του ήδυνή- 
%Τςΐν νό έπανακάμψωσιν αβλαβείς. Τού-' 
τους ώδήγησε/τό- μέγα ,πνεΰμα, το ΐς έδει-, 

όλην τήν: φρίκην'τών άβύσσων,τοΰ β α -  , 
σιλείου του, άλλά δεν τοΐς έπετρεψε νό 
Τδωσιν αύτόν καί- τό 'μαγικόν άνάκτορόν 
τβ5ΐ> 0 ( ,ά λ λ ο ι γίνονται άφαντοι, καί μόνον 
«Ιά ετο ί, καί.'αύτό.ς ό γε'ρω-Γηΰδος γνωρί^." 
ξοιί<ην είς-. ποίός άβύσσους: λευκαίνονται,τό,

όστά τω ν. . ’Αληθώς είδε-ν-,' αύ,τόν ό ·Κορ— 
τουρώ· — άλλό ;τ ίς  ή - ωφέλεια ; -/Οταγ άάέ-· 
στρέψεν είς τό ,χωρίον,,. άπώλεσε τή ν . φ,ωνήν, - 
τό· λογικόν/ του.. "Εκτοτε.πλαν άται .καί, Ιόν. 
μη δώσωσιν είς αύτόν τροφήν οί. καλοί .άν,ν: 
θρω π«, θ ’ .ήποθάνη' τής πείνης,. .Μόλις δέ 
στρέψη τό βλ'έμμα του πρός τόν. γέρω-Γοΰ- 
δον,.καταλαμβάνεταΐ 'ύπό·, παραφοράς, όλο-;, 
λυζει,..τρέχει, 'μή γνωρίζωχ'ποΰ, κα ί,τό τ ί 
μόνον ΐσταται, όταν άπαντήση έμπροσθεν 
του έμτιόδιον . δενδρον, ή άλλο τ ι.
. Ά λ λ ό μ ’ό,λρν τό μεγαλεϊόντου, ό γέρω- 

Γσΰδος,. μ ’ · όλα τ ό  θαυμάσια, :τοδ όρεινοΰ. 
βασιλείου του,, φαίνεται, ότι.καί αύτό; έχει. 
τάς θλίψεις καί τούς.-πόνους του, . ως καί. 
πδς άλλος, άνθρωπο,«- "Επαθε, .καί-αύτός 
ποτέ, κα.Ι τ.ό πάθημά:του προ πάντων ά -, 
γαπώσι νό. διηγώνταν οί γέροντες, κα τό τά ς  
ψύχρας τοδ χειμώνος. νύκτας., ι

" ' .  ’ Β

Προ .χρόνων, ..προ.μακρών ,χρόνων, ,εζη 
είς τό χωρίον τών Όσετίνων -δυστυχιστάτη 
οικογένεια,- άνήρ καί. γυνή· .άνθρωποι νέοι. 
άκόμη,. έργατικοί,. ά λλ«  μόλις δυνάμενοι. 
νό.πορκιθώαι τό  πρός τό ζην, Δέν είχον ου.-, 
τοι ούδεμίαχ ξΰτυχίαν; ή χαράν ά λλ ’ 'ό 
θεός ιδού. τούς έλυπήθη κ α ί .. το ΐς ' έπεμψε 
παρηγοριάν καί χάρμα —  μίαν κόρην,-Την 
ώνόμα«αν. Νιν.αν. Ή το  δέτόσιρ ώραία ή- 
μικρό Νίνα, ώστε πάντες ώμολόγούν, ότι 
τοιαύ,τη'.καλλο,νή ουδέποτε ,έ.φάνή. είς. την 
Ό σετίαν,  ̂ ; , -.. .

Έμεγάλώνεν ή ' μικρό Νίνα ευθυμο; καί. 
υγιής καί καθ’ έκάστην έγίνετο ωραιότερα,- 
θελκτικωτέρα.- Τήν έβλεπες, καί δέν ήδύνασο 
πλέον ν ’ άποσπασθής. α π ’ αυτής, Τρέχςι- 
κάποτε.ή μτ/̂ ρό Νίνα είς τήν έξοχήν, τήν- 
βλέπε.ι'έδριπ.όρός, ορεινός τις , ή περιηγη.- 
τής, αμέσως, ΐσταται, προσηλοί τό βλέμμα 
έπ ’ αύτής εύφραίνεται ώς μαγευμένος καί 
δάκρυα ρέουσιν επί τών παρειών του· 'Η 
καρδία πάλλέται 'είς τήν άνάμνησιν τών 
ήδυτέρων στιγμών τοΰ παρελθόντος. . . .  
—  « 'Ό  θ^όςχα σ ’ εύλργή,σ/),; θαυμαστόν 
τεκνονρ, ψιθυρίζει ό, οδοιπόρος καί κάτι 
δωρεΐ είς τήν μικρόν Νίναν. Εκείνη χα
μογελά, άνανεύει έπιχαρίτώς, ά λλ« . λαμ
βάνει τό δώρον καί τρέχει κομίζουσ« ' αύτό - 
είςτόν πατέρα.κα ί τήν. μητέρα-της. -Καί" 
ούτως ή μικρό'κόρη φέρει, είς τήν πτωχικήν, 
καλύβην πάντα τά  άγαθά. ’Ιδού ό πατήρ 
ήγόρασεν ήδη κιά/δεκάδα αρνιών...; ■■·■

■ *0 χρόνος’· παρέρχεται,καί- ή μικρό Νΐνα> 
καθίσταό«ι' 'ώράίότέρα. ' Οί ταχείς άύτής 
πόδες γίνοντάι ισχυροί, κόί κ α τό ''τό εάρ,;’ 
ότε' α ί χιόνες κυλίονται έκ τών όοέων,' μ ε- 
ταβαλλόμέναι1 είς όρμήτικόύς·'' καί θορυβώ
δεις ρύάκάς, αύτή δοηγει·; πρός τό  δρη τ α : 
πατρικό προβατά,' άναρριχάτάι ώςΊλαφος” 
έπί τώ,ν βράχων 'καί' 'πολλάκις φθάνει Ιπ ί'’ 
φόβεράς κορυφής. -Δέν δ’ειλίά όμως ή :μικρό ■ 
Αφροδίτη .'Έ ίν 'ε  ευθύμός καί μειδιά καί · 
έξίσταται βλέπουσα τί.« φύσεως τό μέγά- · 
λεϊον. Τό παιδικόν στήθος της πάλλέται, , 
άναπνέον τόν; ορεινόν άέρα, ’καί. ίδού διό I 
λιγυράς. φωνής.τραγφδεΐ τόύς,:·ίίρ(ίΛους^*Γ̂  
χουςόσετινιακού -άσματος.-Καί ήκο'+όί'ποτε -

i ό γερω-Γοΰδος έκ τής ύψηλοτέρας κορυφής 
του τήν άργυρόηχον ταύτην φωνήν κα ί 
ήκροάσθη.' "

Τ ϊ είνε; Μήπως νέα τις  πηγή άνέ- 
βλυσεν έκ τών βράχων έκεΐ μακράν καί 
«λα ρύζε ι τό ύδωρ της, θωπεΰόν τό  λιθά
ρια; "Οχι, ,δέν εινε πηγή- Μή άηδών τΙς, 
μελαγχολήσασα αίφνης, καλεί τόν σύντρο
φόν της; Ό χ ι δέν είνε άηδών, είνε άνθρω— 
π(νη φωνή, Ά λ λ ’ αρά γε γνωρίζουσιν οί 
άνθρωποι νό «δωσιν. ούτω; έσκέφθη ό γέ- 
ρω-Γοΰδος. Παραμερίσαςτότε τό  νέφη, ε- 
κήινε ,τήν γηραιόν κεφαλήν του, πάρετη- · 
ρησε πρός τήν έσχατιάν τοΰ · βασιλείου τους 
πρός.τό  μέρος όθεν έξήρχοντο όί γλυκείς 
τόνοι. Καί είδεν. έπί άκρας τίνος τήν μικρόν 
Νίναν. Έστήριξε τούς άγκώνάς του έπί 
τών βράχων καί ούτως εμεινεν έπί μακρόν 
θεώμενος, αίφνης δέ δάκρυα έφάνησαν έπί 
τών παρειών του, Ικυλίσθησαν έπί τής λευ
κής. αύτοΰ γενειάδος καί καταπεσόντα έπί 
τών βράχων έρρευσαν μέχρι τών'προπόδων 
τών όρέων.

Καί έλεγον οί άνθρωποι: Α ί θερμαί α
κτίνες τοΰ ήλιου έπηξαν τούς έπί τής κο
ρυφής πάγους 1 Ά λ λ ’ αί ήλιακαί άκτίνε; 
ησαν ή ώραιότης τής Νίνας, ό δέ ορεινός 
πάγος ή καρδία τόΰγερω-Γούδου, τό πρώ
τον θερμανθεϊσα υπό τέως αγνώστου αι
σθήματος.

- ’Από τής στιγμής ταύτης, ήγάπησεν ό 
μέγας Γοΰδος τήν μικράν Ν ίναν τόσον την 
ήγάπησεν, ώστε μόνον περί αύτής έσκε- 
πτετο, περί αύτής εφρόντιζεν άπό πρωίας 
μέχρι νυκτός. ΤοΟτο έποίκιλλε τον βίοντου 
καί τώ  παρείχε τόσας άφορμάς χαράς... 
Έξέρχε τα ι ή Νίνα είς τα  δρη καί θέλει 
ν ’ άναβή έπί κορυφής, είς ή ν ' μία καί μό
λις διακρινομένη ατραπός φέρει'· έν -άκα- 
ρεΐ ή ατραπός πλατύνεται ύπό τούς πόδας 
τη ς καί ή Νίνα βαδίζει έπ; όμαλοΰ εδά
φους. ’Ιδού απόκρημνος βράχος τη  φράσσει 
τήν'όδόν· άμέσως οί λίθοι άφ ’ Ιαυτών το
ποθετούνται σχηματίζοντες κλίμακα, καί ή 
μικρό Νίνα ζωηρό άναβαίνει είς τόν βρά
χον, όπόθεν παρουσιάζονται αύτή αί γρα- 
φικώτεραι απόψεις. Τρέχει έπί χλοεροΰ ό— 
ροπεδίου καί μόλις ¿γγίζουσιν οι πόδες της 
έπί.τοΰ χόρτου. Έ όν Ιν τη  όρμήτοΰ δρό
μου ίδη αίφνης έμπροσθεν της κρημνόν καί 
αισθάνεται, ότι εινε άδύνατον νό  σταθή, 
κάί εινε ίτοίμη νό κραυγάση έκ φρίκης, έν. 
μ ι$ στιγμή ό κρημνός μένει όπ ίσω ... Πώς 
ύπερεβη τόν κρημνόν; τούτο ούδέ τό σκέ
πτεται· εύθυμεί μόνον κα ί. διασκεδάζει.. 
Οί παρακείμενοι βράχοι έπαναλαμβάνουσε 
τόν παιδικόν της γέλωτα, τό  ήχηρά της ’ 
άσματα. Χαίρει δέ βλέπων αύτήν ό γέρω- 
Γ-οϋδος καί- ψιθυρίζει είς τό ους της γ λ υ - ' 
κείς.'λόγους. Ά λ λ ’ έκείνη δέν τούς άκούει. 
Τή φαίνεται μόνον,- ότι ό ορεινός άήρ πνέει 
ήδέώς πέριξ αύτής καί θωπεύει τούς ώραίόυς. 
πλοκάμους^τής μελαίνης κόμης τ η ς . '

^Εξέρχεται ή μικρά Νίνα μετά τών φ ί-  
λων ^ης να  συλλέξη άνθη. Ο Γοΰδος εινε 
πβ^ύν.' ’Αόρατος δρέπει τό  ωραιότερα κ α ί ' 

-ευωδέστερα, σχηματίζει έξ αύτών κομψός . 
άνθόδέσμας καί τάς θέτει Ιπί του έδάφους.
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Μόλις πλησιάση ή Νίνα, άί άνθοδέσμαι síys 
Ιτοιμαι.

"Οχι μόνον τήν ημέραν, άλλά καί τήν'·' 
νύχτα δεν την. Ιγκαταλείπει όγέρω -Γ οϋ- 
δος. Κοιμάται ή μικρά καί τό μέγά πνευ·?' 
μα  νλΐνον έπί του προσκεφαλαίου τ-ης'ήή· 
ψιθυρίζει εις τόούς μύθουςθαυμαστούς. Καί. 
ονειρεύεται {κείνη πράγματα · μαγευτικά·*'. 
ακατανόητα. . Βλέπει πρό αυτής αώρους 
άδχμάντων, χρυσούς ‘καίάργυροϋς ρύακα'?,' 
πηγάς κελαρυζούσας...

Αίφνης όλα ήρεμοδσι·’ μόνον φωνήν ά - 
κούει θωπευτικήν καί βλέπει Ιν μέσω-τής 
σκιάς βλέμμα ήδύ, εύμενώςπρος αυτήν ά - 
τενίζον. Καί κοιμάται γλυκά ή Νίνα. Τ ο ' 
πρωί πάλιν έ γείρεται ζωηρά, εύθυμος,' έ- 
ξέρχεται της καλύβης καί τη  φαίνεται1' ότι 
όλος· ¿κόσμος, ό καθαρός ^ουρανός, ¿ θερ
μός ήλιος τη  ψάλλουσιν · άσματα καί. τή  
λεγουσι.

— Καλημερα, Νίνα. Καί ίν  τώ  μέσεμ 
της γλυκείας, ταύτης αρμονίας, ώς αυράς' 
πνοή, ή θελκτική καί γνωστή {κείνη φωνή' 
Ιπαναλαμβάνει.· .· ’

Ν ίνα, σ ’ άγαπώ !

Γ '. '

• •■Τά έτη πάρήρχοντο. Ή  Νίνα Ικ μ.ίκρας 
κόρης άποκατε'στη ώραία νεάνις, τό,σον ω
ραία, οΐαν ουδέποτε είδον, οΰ μόνον έν Ό -  
σετία, άλλα ουδαμοϋ.της ύφηλίου. Τό αί
σθημα τοϋ γέρω-Γούδου καθ ’ έκάστην.ηΰ- 

,ξαυεν. Ήγνόει τ ί  νά έπινοήση, ϊνα έπί μάλ
λον, τέρψη τήν ώραίαν του, καί τη έκφοά- 
ση κάλλιον τόν ίρω τάτου. "Οπως άλλοτε,, 
ούτω πάλιν ερραινε δι’ άνθέων τόν δρόμον 
της καί έφερεν αυτήν διά πτερύγων άνω-, 
θεν των αβύσσων ά λλ ’ ή Νίνα μικράν προ
σοχήν εδιδεν είς ταϋτα . Είχε συνειθίσει 'sí;·· I 
τ ά  θαύματα. Ό πω ς άλλοτε, καί. ή Ν ίνα: 
διήρχετο πάλιν ■ τόν καιρόν της είς τ ά  'όρη 
ςίδουσα. Ά λ λ ’ είχεν'άποπτη πλέον ή παι
δική της χαρά. .Κάποτε εμελαγχόλει.

.. Άναβάσα έπί κορυφής, έξ ης μεγάλο-: 
πρεπής έφαίνετο θέα, ή Νίνα απαθώς έβλί«· 
πε πάντα  τά . θαύματα τού θείου κόσμου. 
Αίφνης έκ τών ώραίών μελαγχολικών όμ- 
μάτών της έρριυσε δάκρυ. Ήσύχως ¿στέ
ναξε καί άκουσίως έφερε τήν χεϊρα εις τήν 
κ.αρδίαν, ήτις δ ι’ άγνωστόν έπάλλιτο αι
τίαν.

Ό  γέρω-Γοΰδος έβλεπε ταϋτα , άλλ’ 'ή - 
γνόει έπίσης τί-συνέβαινε, μετά λύπης δέ.· 
έψιθύριζεν αυτή ;
.. —  ΔιαΤί κλαίεις, Νίνα μου ; Τ ί εχεις ; . 

Ίδέ .πόσον ώραία είνε. τά  πέριξ. Ό λα,·: 
Οσα βλέπεις, όρη, χιόνες, πηγαί, άνθη κ α ί ' 
χόρτα, καί τά- νέφη ταϋτα., όλα είνε.ίδ ι-: 
κά μου, όλα σοϋ τ ά  χαρίζω. Είσαι ή: βα
σίλισσα τοϋ παραδείσου‘ τούτου. ’Ιδέ. Ικεί 
ύψηλά, έκεϊ, ένθα, α ί άκτΐνες ,τ.οϋ ηλζου·. 
προσπίπτουσιν, έπί τών .πάγων, άποτελοϋσαίί 
μυριοχρώμους ,δέσμας' φωτός1 έκεϊ, όπισθεν' 
τώ ν πάγων κεΐται τό χρυσοϋν-μου παλά-· 
τι.ον. Κ αλύπτεται ύπο κρυστάλλου« κα ί έν 
αύτ'φ έχω αποταμιεύσει σωρούς πολυτίμων 
λίθων. Έ λθέ, ϋπάγωμεν εις τό πάλάτΐόν- 
μου. . / ■■■·.< ω'·

, Ά λ λ ’ ή φωνή τοΰ γέρω-Γούδου δέν ά ν-

τήχέι είς τήν καρδίαν της μελαγχόλούσης1 
νεάνιδος'. ’Απαθώς είδεν αΰτη πρός τό'μέ
ρος; έ ν φ  ώς κυανή·' λωρίς έζωγραφείτο τό 
άνάκτορον τοϋ γιρώ-Γούδου.' Ούαέν τήν 
είλκυεν έκεϊ. ' ·."
'Έ σ τ β ά φ η τ ό τ ε  'πρός τό χωρίον τη ς' 

μεάά ποσαύτης δε ορμής: 'άατήρχέτο τοϋ 
όρους, ώστε ό γερω-Γοϋδος μόλις τήν "πα- 
ρηκόλούθει,· σπεύοών; όπως' τήν προφυλάζη 
έν ανάγκη·..». ' ' ·' · '

" Ιδού- έκείνή'φθάνεί; είς χλοεράν κατά- 
φυτόν κοιλάδά. ' Άκόόάταί, «υνεχουσά τήν 
πνοήν,' καί ακούει ήχους άσματος. ‘Ή  φώ-· 
νή , φιβνή άνδρόςί'ι. πλησιάζει. Καί Ιν τ ψ  
άμα προβαίνει ¡κ  τών δένδρων ή ώράία 
μόρφή τοϋ Σάσκού. 'Έρύθημα άίδοϋς πάρ- 
θενικής αναφαίνεται έπί τών παρειών τής. 
νεάνιδος. *0 βοάκός πλησιάζει,, τήν χαιρε
τά  εύγενώς καί τή ν ; προσαγορεύει μέ τά 
θελκτικώτερα ονόματα.

' Εκείνη δε,μείδι? καί "τόν ακούει κατα- 
γόήτευμένή, Πρό'σηλοΐ' τούς ωραίους οφθαλ
μούς τής έπ ί τοϋ προσώπου τοϋ βοσκοΰκαί 
έπί τέλους κλίνει· τήν κεφαλήν έπ ίτού εύ- 
ρλ'ο.ς στήθους το ύ , . ’Ηχηρόν ·φίλημα άν- 
τήχεΐ είς τήν κοιλάδά·-καί όί. δύο νέοι εύ- 
ρίσκονται ίίς  τά? άγκάλάς άλληλων.

’Αλλά τ ί τρέχει ; ' Φοβερός ανεμοστρό
βιλος ήγερθη αυτοστιγμεί κάί σείοντΚι στέ- 
νο υ ία ι'ά ί γήράίάί'λεϋκάι. Ό  άνεμος τα-· 
ρ'άσσει· όλην τήν κοιλάδα, αρπάζει Ικ τή ς 
κεφαλής τοϋ βοσκού καί ρίπτει μακράν τόν 
σάοΰφόν'τόύ, συρίζιι 'Si είς , ,:τά  ωτα τής 
Νίνάς'τ·'' ··" ■'■·'..
• - ' i -  Δυστυχής;! Έ λθε είς έαυτήν. Φύγε 

τάχέως μάκράν τοϋ αγενούς τούτού. Δεν 
έγεννήθης σύ δί’ αυτόν. ’Εγώ σέ.άγαπώ, 
εγώ ¿'Γοϋδος, ό" άρχών τοϋ βασιλείου.

Χ ' . · ■ · . ·  · ' ["Επίται τ4' τέλο ι].

Ε Π Ι  Σ Τ  Ο  Λ  Α  J

Â l  A Ï Ï O K P E Û I  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α J Σ
' Τ,η 14τ, Φιδροναρίού 1887;

• Μελις προφθάνω, κα λ ί μου φίλε, νά 
σοί. έπιστείλώ τάς έντυπώσεις μού. Ά ν  σοί 
άμόοΰσιν,'.εχει. καλώς; Ά λ λω ς , άνάγνωθί τάς 
συναποστελλομένας έφημερίδας. ’Εν άΰταΐς 
θά εϋρης· καί τάς. Ιλαχίστας λεπτομερείάς 
καί θά μάθης τ ί ψητάν. είχεν. είς·τό ·δεϊπνον' 
της . ή κ . Α , άν εδωκεν εσπερίδα ή.σύζυ
γος τομ.<ί>ρολογ^ποιοϋΛ . καί,ποϊο.ν, ένδυμα . 
έφό,ρει 3<ατ'. ρώτήν ¿.ύποδηματοπο/ός, τό . 
ίδίκόν πδο ή .το τοϋ. βυρσρ^έψόυ,.

' 'Ή μεΐς άπεφασίσαμεν ίφέτος νά  δ^α.σκε- 
δάσωμεν με ,τά σωστά μας· Μας.πνίγει,, ώ ς . 
γ^ωριζεις,_ή πτωχεία, άαί·θέλομεν'νά λη- 
σμόνήσωμεν τά ς θλίψεις μας. Λοιπόν δια
σκεδάσεις έδώ,./'^παραστάσεις, συναυλίαν,: 
μετάμφιεσμοί |κεΐ,-.χοροί, μικρών μετά .μ ε-, 
γά λω ν άλλοΰ, πανταχοϋ τέλος: εύθυμία οαί

., Έ δ ώ , ώςχγνωρίζείς, διαιρούμέθα είς τρεις.
, τάζεις,., -Καθείς Ss τοποθετείται ■ εις. οίάνοή*» ' 

ποτε θέλςν, άφοϋ συνεννοηθή προηγουμένως

τά τοϋ βαλαντίου .τού. Ή  πρώτη τάζις- 
δίδει μεγάλους χο’ρόύς, παραστάσεις κωμεΐτ- 
δυλλίων, καί έςόδεύει αλύπητα διά τά  δώ
ρα-τοϋ κοτιλλιόν. Έ κ ε ΐ καλούνται* δι’ έν
τυπων,. μεταβαίνουσι μέ τ ά  φράκα των όσο*, 
έχόυσιν ·ή : ευρωσι δανεικά, όμιλούσι τάπ  
ξένας γλωσσάς :καί πίνουσι καμπανίτην,

1 όπω? καί πανταχοδ, άνευ ιδιαιτέρου τίνος 
'χαρακτηριστικού. .

Ή  τρίτη τάξις δίδει γλέντια , κάμνίι. 
προφορικώς τ ά  καλέσματα, καί πάσχει πάν
τοτε άπό έλλειψιν χώρου- Δίδει ψητόν καί· 
ρητινίτην καί πάν άλλο είδος έδέσματός, 
μή έξαιρουμένων όνδε τών-άπομειναρίων 
τοϋ γεύματος. Χορεύει -όλους τούς χορούς 

. τής ’Ανατολής καί τής Δύσεως, καί,άν είνε 
ολίγοι, μύτοσχεδιάζει νέους. Έ ν αύτ,οϊς 
ισχύει. ή κάταναγκαστική κυκλοφορία τώ ν  
ποτηρίων καί. δέν είνε πάντοτε άπαραίτη—

; τος ή μουσική. Άρκοϋσιν εν ή δύο όργανα- 
•Κάποτε δίδεται καί τέϊον, ώσεί όζος μετά- 
χολής μεμιγμένον. . .

Έληβμόνησα τήν δευτέραν τάζιν . Ά λλα . 
κυριολεκτικώς ή τάξις  αΰτη απρακτεί. ’Εκ
τός -έντιμων τινών έξαιρέσεων,· κατά τάς ό—

. ποιας βλέπει τ ις  χαριτωμένου συνδυασμόν 
τή ν  .εθνικών χαί τών ξένων έθίμων, λαμ— 
πράν-έκλογήν *τών αγαθών, άτινα πάρουσι— 
άζουσιν αί δύο άλλαι τάξεις, ευθυμίαν ά— 
νυπόκριτ.ον1, ί φιλοφροσύνας . έ'/καρδίους, ή» 
συνήθης Ιργασία τής τάξε.ως τούτης κατά- 
τάς νύκτας τών άπόκρεων είνε ό ΰττνος. Δέν 
δύναται νά φθάση τήν πρώτην, δέν κατα
δέχεται νά μιμηθή τήν τρίτην καί σταυ
ρόν,ει τάς χεΐράς, έλπϊζούσα ε ίς . αίιηώτέρον 
μέλλον, κατά τό όποιον σκοπεί νά δείξη τ£ 
ήμπόρεΐ νά κάμη αύτη '... άν είχε τά  ευ
λογημένα μέσα.,;Έν τούτοις παρακολουθεί 
τά  γινόμενα έκ περιωπής κάί ζητεί πάντοτε« 
αιτίαν ίά  έπίκρίνη. Ό π ω ς δέ ύπάρχουσιν 
έξαιρέσεις έπ ’ άγαθψ, ύπάρχουσι καί άλλαε- 
τόσιρ κωμικαί; ώστε νά  γελ? τ ις  μ έα ύτά ς  
καθ’ όλην τήν τεσσαρακοστήν. Α ποφα
σίζει ή κυρία, ύπείκουσα είς τά ς  απαιτήσεις' 
τών φίλων, νά τούς καλέση, όχι είς χορόν.. 
ά· μπά ί αλλά νά περάσουν τή  βραδυά..'. 
νά πάρο’υν τό ΐΐΐό . Προσκλητήρια αμέσως-. 
Ό λ α ι α ί παλα ια ί καί νέαι υποχρεώσεις 
πρέπει .νά έξοφλήθώσιν έπί τη  . ευκαιρίαν' 
Δέν'μένει συγγενής,’ φίλος ή γείτων, όστις 
νά  μή προσκληθή... αυτός η τά. έπιπλα:' 
τής οικίας του. Γίνεται μκιρά έκθεσις τώ ν . 
οικογενειακών .επίπλων. Λάμπας, καθήκλας,. 
τραπέζας,' μαχάιροπήρουνα : στείλετε μ α ς 
¿ ¡τ ι  σάς περισσεύουν,· διότι φόβούμεθα ότό 
θά μάς έλθουν·, κάτι φίλοι.· Καί γίνετα ι τό· 
ανάστα ό-Όεός. Α ί κλίναιλύονται, τό έδα
φος κηρούται—όπως καί είς τό·1 παλάτι·— 
καί. .ν -^  Ώ ραΐα περάσαμε,' λέγει- μετά · τ ή ν . 
λήξιν είς·;τόν/κατάκοπον' σύμβιόντης ή οι
κοδέσποινα. Έύχαριστήθη ό κόσμος. Πόϋ 
δέ νά  γνωρίζη ή πτωχή «όσα κατά τήν 
αυτήν στιγμήν'τής ψάλλουν όλαι έκεΐναι-αΕ' 
κακάί γλώσσαί τών καθ ’ υπόπτους όμίλούς 
άναχωρησάντων κεκλημένων.

-Ό σ α ' είπον ε ίνε . διά; τήν νύκτα.' Παρέ“ 
λειψά-μάλιστα τούς ομίλους, τών προσωτιι-·' 
δοφόρων, οίτινές, άπό οικίας είς οίκίάν με— 
ταβαίνοντες, είνε εκάστοτε αδιάκριτοι. Μό—

6 É  Β  Δ  Ó  Μ ·Α  Σ  ’·
;/.5/Β.·'Δ  Ο .Μ ;Α ;Σ

"λις μάθουν ότι είς οικίαν τινά  κάτι Ιτοιμά- 
"ζουσι,— Νά πάμε λοιπόν. — Ά λ λά  δέν τούς 
ηπωρίζομεν.—Τούς γνωρίζει ό δείνα .— Νά 
τόν πάρωμεν λοιπόν *αί. αυτόν ! Καί ιδού 
«οϋ  έρχονται πέντε δέκα, ή καί πλειότεροι 
απρόσκλητοι, στρώνονται κυριολεκτικώς είς 
τ ή ν  αίθουσάν σου καί. δεν έχουν ξεκολλημό. 
Φέλεις νά τοΐς δείξης. τήν δυσαρεσκειών 
-σου, ά λ λ ά ... σέ άφοπλίζουσί'-μέ τάς εύχα- 
ίριστίας τω ν. Κ α ί; άν. μάλιστα .είς τό ,οεϊ- 
ττνον—διότι μένουσιν, έννοεϊται,.-^ σοΰ 4ξα- 
3ΐοντίζωσι καί καμμίαν. πρόποσιν, άπό τάς 
απαραιτήτους πλέον έκείνας, με τή.ν όμοιο- 
ααταληξίαν σου, ώς λ . χ .  . . .  ,

-  ’ E i t e i S + i  ξ τ ο - ώ ρ β ΐ ο ,  τ ό  γ ο υ ρ ο υ ν ά * · . ,
Πίνω t i t  ύγ ιίβν  το δ κυρίου. Β ββιλίκη,.

-τότε τόσον ένθουσιάζεσαι, ώστε ή τοΐς λέ- 
-γεις, — Σάς ευχαριστώ .διά τήν καλήν, συν
τροφ ιάν... ή· καί τούς πρόσκαλεΐς έΛισήμως 
είς τήν προσεχή εσπερίδα... τοϋ φίλουσού.

■ >·■1 * *
Ά ς  έλθωμεν τώρα. είς τή νήμ ίραν. Ά λ -  

■λοτε μακραί σειραί αμαξών εφερον κομ
ψούς προσωπιδοφόρους περί το μέγα τρί- 
-γώνον,όπερ σχηματίζουσιν'αί τρεις κεντρι- 
κώτεραι τής πόλεως; όδοί. "Καί..έβλεπες 
τότε καί χάριν κάί πλούτον καί πνεύμα ά - 

άόμη έν τοΐς μεταμφίεσμοΐς'. Ά πό  τίνος 
•όμως πάρα πολύ είχον έκπέσει ούτο.ι κάί 
όλίγόι μόνον ¿καλαίσθητοι έσυρον τά  ράκη 
τή ς καμήλας ή  έμαύριζον τό  πρόσωΛόν των 
■καί διετήρουν είς έαυτούς ώς προνόμιον τήν 
μεταμφίεσιν. Τάς δύο τελευταίας Κυρι«κάς 
-ή έξις μάς έφερεν όλους είς τάς κεν'τρικάς 
όδόύς, άλλ’ ή αηδία μάς κατελάμβανεν 
αμέσως. Έβλέπόμεν ό είς τόν άλλον, έρ- 
ρίπτομεν βλέμματα οίκτου πρός τούς τραρ- 
ελαύνοντας άνοστους καί κατώκόπόι έπα- 
•νήρχόμεθα οϊκαδέ μέ τήν πλήρη πεποίθη- 
σιν ότι ή ανάλατος αΰτη εορτή καταργεΐται 
-ήμέρ^ τή  ήμερή:.

’Εφέτος όμως πολλοί' συνελθόντες άπε- 
φάσισαν νά  μή άφήσώσι νά γείνή ή κατάρ- 
•γησις. Συνέστησαν τό γνωστόν σοι βέβαια 
κομιτάτον, προεκήρυξαν βράβέΐα διά τούς 
καλούς μεταμφιεσμούς καί ήγειραν τό ένδι- 
«αφέρον καί τήν άμιλλαν. Ά λ λά  τούς άν- 
-τεπολιτεύθη. φανατικώς ή'βροχή, καί τήν 
-παρελθοϋσαν Κυριακήν ολίγη' ητο ή έπιτυ- 
χ|ία; Έφάνησαν συνοδεΐαί'τινες αρκούντως 
έπιτυχεΐς καί έβραβεύθησαν μάλιστα, άλλα 
ή  βροχή τα  έχάλασε κυριολεκτικώς.

"Ηδη νέαι γίνονται προετοιμασίαι διά 
τήν αΰριον,τελευταία·» Κυριακήν.Τό Κομι- 
τάτον, συγκείμενον έκ κυρίων έγνωσμένων 
4πί καλαισθησία, ώρίσε νέα πάλιν βραβεία 
κ α ί πολλά βεβαίως θά ίδωμεν, άν Ιςευμε- 
•νίσθή ό καιρός, όστις Ιν τούτοις διατηρείται 
άπό τής προχθές' σύνοφρυς καί αυστηρός 
τήν δψιν. Έ ν  πάση πίριπτώσει απομένει 
καλόν τ ι .  Ένοησεν ό κόσμος ,ότι'πρέπει ή 
-νά καταργήση τήν ά νά  τάς όδούς παρελα- 
■σίν τών προσωπίδοφόρων,όπως έγίνετο,ή νά 
άζωραίση αυτήν διά παντός μέσου. Τόϋτο 
«ίνε άρκετή Ιεπτυχίά. Καί ό καιρός θά 
δέίξη αυριον άν πρέπή ν ’ άρκεσθώμεν είς 
« ν τή ν . Έ άν είνε τ ι  άξιον,λόγου ή εορτή 
•τής αύριον, θά σοί πέμψώ'μεκράν π'ερίγρά-

φήν μέ.τύ,.έπόμενον. Ά λ λω ς , άς.λείψτ, κ^ί
αυτή ... ; .·. •η-/·'. ·■ ?

* - < '

;  Κ α ί  έ ί τ ε ί δ ή  α ν ω τ έ ρ ω  Ι κ α ρ ί α  λ ό γ ο ν '  π έ ρ ί  
π ρ ο π ό σ ε ω ν ,  - σ ο ί  σ τ έ λ λ ω '| ώ ;  μ ι κ ρ ό ν 'ά π ό κ ρ η ά -  
τ ί κ ο ν  δ ώ ρ ο ν ,  μ ί α ν ',  ή ν  ή ρ π α σ α π ρ ο χ θ έ ς '  Ι κ  
τ ί ν ο ς '  τ ρ α π έ ζ η ς  κ ά ί  ί έ ρ ο κ ρ υ φ ίω ς  ’{ τ ύ λ ι ξ α  ε ίς  
τ ό 'ψ ι ά ν δ ύ λ ί ό ν · ;μ ό υ " χ ά ρ ι ν · ί ο ϋ .  ' Ή  π ρ α ξ ί ς  
μ ο υ  δ έ ν  · 'ε Ϊν ι  Τ σ ώ ς ' 'Λ α ρ ά δ ε ι γ ρ ί ά  ά ξ ά ν  μ φ , ή '-  
σ ε ώ ς ,  ά λ λ ά  ' ή  π ρ ό π ύ 'ά ι ς ' .· V  β ε β α ίω ς 'έ τ » 'ε Χ 

Π α ρ ά λ α β έ  τ η ν  :

"Οσοι χαόήμιίβύΐ’-ίίίι τραπίζι,«ίνΚΐΙ-ιΐνι »’ή *apix\«K 
Etc ϋγίίαν . ο!*οδ«βι»ίνης. *υρί«ε. . . Χαρίχλιιας!

Τ ί κρίμα νά 'μήν εϊνε1 -εΰρύτέρα. ή'δΐκάΚ)- 
δοσία-τοϋ κομιτάτου.· θ ά ' έστελλα'είς αυ
τό τήν πρόποσιν καί τό όνομα- τΟϋ ',ποιηή 
τ ο ϋ .· -1 ' -,'.·.·■' :· ' ■ ••■•',

'Σ ο ί εύχομαι καλήν τεσσαρακοστήν ϊεάί 
καλλιτέραν δρεξιν κατά τήν εορώτην εβδο
μάδα.'..·': ' ' ■''·' " ·" '"■·' ■■ ' ' ·'··■·".

• - ;*0 ,σό?1 1 ·■ ·'
'/ ’ Ι···’ ··' 

Ε Π Ι Θ Ε Ο Ρ Η Σ Ι Ι  Τ Ο Υ  Σ Υ Ρ Β β Τ

Έ χ ω  όκτω'ήμέρας νά  κό^ηθώ. Δ ιά τας 
νύκτας ύύδε' λόγος πρέπει'να '.γίνηται.. Οί 
νέοι. τοϋ συρμοϋ δέν έχουσϊ τό/δικαίωμα νά 
κόιμώνται την νύκτα. ' Έ  κεφαλή μού ‘εί/»ε 
βεβαρημένη, οί οφθαλμοί μου έχασαν τό 
αυτεξούσιον καί κλείονται μόνοι τω ν, τα  
ώ τά  μου άκούούσι συριγμούς. Τις . μέ ζη
τε ί ; Τ ί θέλετε ; Ά φ ετέ  με ήσυχόνί ' Αρν 
έχω δρεξεύ Ουδέ να όμιλήσώ ούδε νά γράψω:

. ΆνΟίαβα το βαρύ' έργον νά διδάξω τούς 
Έλληνας, άρρένας ή  θήλεις/πώς πρεπει νά 
ένδύώνταί δ ιά  νά  ,φαίνωνται καί άύτόί άν
θρωποι. Είδόν τινας μορφάζοντας κάί άλ
λους μή θέλοντας νά  έννοήσωσι πόσον !ποι· 
κοδομητική είνε ή διδασκαλία'μου.· Ά π ε -  
φάσισα νά τόύς αναθρέψω κατά τον συρμόν, 
νά τούς καταστήσω Παρισινούς τής καλλι- 
τέρας ποιότητο;· όλους λέοντάς τών· βου
λεβάρτων ' καί της κομψής αριστοκρατίας. 
Έ άν δέν θέλωσι νά μέ άκούσωσιν, αυτοί ό- 
ψονται. Έ ν  τούτοι; θά  έπιμείνω λόγφ καί 
Ιργφ διδάσκων, κάί έλπίζώ νά  κατισχύσω. 
Ό  άγών μου εινε άγων τοϋ πολιτισμού 
κατά της βαρβάρότητος. Μά TÔ . chàv iàr; 
θά έπιτύχω.

Περιπατών έν τη  aÿop?,·'βλέπω .ÔTt τό 
έδαφος είνε καλόν καί ημπορεΐ νά'καλλιερ· 
γηθη* ο ,τι' φαντασθης τό εύρίσκέις· ό ,τι 
έπενόησεν ή Δύσις θά τό'άσπασθή τε'λος ή 
Α νατολή , θ ά  διώξωμεν όλα τά  παλαίά 
καί τετριμμένα . κάί βά μείνωσιν όλα νέα, 
συρμοί, έθιμα, τρόποι τοϋ' φέρεσθαι.'

Καίότάνφθάσή ήμεγάλη ήμερα, καθ’ ήν 
α π ’ άκρου είς άκρον δέν θά μείνη μία χειρ- 
άνευ χειροκτίου, έν ' στόμα άνευ' πούρου* 
τότε θά εύρεθη ίσως δίκαιός τ ις  νά εΐπη : 
είργάσθη κάί ό κάϋμένος ό Dandy δία να 
έπελθή τό έθνωφιλές τοδτο άποτέλϊσμά._ 
Ά λ λά  τώρα μέ τάς Αποκρέώ καί με τάς 
αγρυπνίας το*ν .θά, μοί έΛιτράπη νά  ήσυ- 
χάσώ όλίγον «ήμερον τουλάχιστον άς.μ.ή

.προσθέσω τ ι -είςτά  γενικά, ταϋτα.· Έ π ε ιτα  
_μέ κατατρύχει καί τό οικονομικόν ζήτημα. 
Κάποιος δικαστικός κλητήρ— άξιότιμος-.άν- 
,θρωπος— έμαθα ότι έπιθυμεΐ.νά μέ ίτησκε- 
φθη, καί πώς νά τόν ύποδεχθώ... είς σόι- 
αύ^ην κατάστασιν ·; ■. , -  · -ί ·

Ά λ λ ά  σεις, M adame, μΟϋόπενθυμίζετε 
,τήν,ύπόσχεσίν μου. ..Έχει καλώς. Τήν.'έκ- 
τεΐ,ώ . Ά λ λ ’-ουδέ λε'ξιν περισσότερον, θ έ -  
,λςτε νά κάμητε τάς έπισκέψεις σας' αυτήν 
τήν, Ιβδομάδα. Θέλετε νά  . μεταβήτε είς 
τάς οικίας, Ιν ,α ΐς έχορεύσατε διά νά  εύχα- 
,ρι^τήσητε τήν οικοδέσποινάν.
„.̂  Έ νδυμ α  επισκέψεων λοιπόν. Τόν τ ε -  
.λευταΐον συρμόν, τόν γνωρίζετε. . Φορέματα 
.τούλινα μεταξωτά, μέ τρίχαπτα. Βαθέος 
χρώματος ή μαύρα ¿διάφορον-, άλλά- προ- 
τιμώνται τ ά  τελευταία. -Έ πε ιτα  χάντρα* 
πανταχοϋ. Καθι'στώσι· θαυμάσιον τό. φόρε
μα.-. .Χάνετε, πολύ άν τά-.παραλείψετε Ό  
δέ πίλος τής έπισκε'ψεως —■ μικρόν καπο- 
τάκι,όπως λέγουσι — χωρίς δέματα καί όσον 
τό δυνατόν απλούς, δέον' έπίσης νά·σύγ^ 
κηται άπό τά  αύτά. ύλικά τοϋ φορέματος.

Προσέξατε όμως μή τυχόν ,κα ίΐχη  γαρ
νιτούρες ή;πτερά. '.Είνε φριχτή ανορθογρα
φία. ..Συλλογισθήτε καλώς, Madame, ότι 
έχετε μικρά κοράσια κα ί τ ί  πά'ράδειγμα θά 
λάβωσιν, άν άπό τώρα συνειθίσωσι νά σας 
βλέπουν παραμελούσαν τά  λεπτά,πολύ.'λε- 
π τά , ταϋτα  ζητήματα. -Dandy.  .
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* Έ ν  ΙΙαρισίοις έγε’νετο τήν παρελθοϋ
σαν Παρασκευήν ή πρώτη, παράστασις νέου 
ωραίου δράματος τών κ . κ :._ Ζολά καί 
.felisoAch, φέροντος τον τίτλον 'V entre d e  
P aris .. "Ο κ . Ζολ'α,έκτος τούτου, συμπλη- 
ροί νϋν τό μυθιστόρημά του Rougoh-Mac- 
quart διά τοϋ τελευταίου τόμου, όστις ύπό 
τον τίτλον Ή  Γ·ί} έκδίδεται προσεχώς.

* Έξακολουθοϋσιν Ιν τη  Άκροπόλει αί 
ανάσκαφαί, άνεκαλύφθησαν δέ έν αύτη βά
σεις Πελασγικών οικοδομών.

Ό  καθηγητής Milchoefer άνεκάλνψε 
παρά τάΜ εσόγεια, έν τη  θέσει έν ή έκειντο. 
ά ί άρχαΐάι Λάμπραι, ανάγλυφά, τινα  πολ
λής σπουδαιότητος, άτινα καί μετηνέχθησαν 
ένταϋθα. “Εν τούτων παριστα τόν Η ρα
κλή παλαίοντα πρός λέοντα, διατηρεί δέ τά  
ίχνη αρχαίου χρωματισμού.

' * Έ ν Λονδίνιρ έκδοθήσεται άπό τοϋ. προ
σεχούς Μαρτίου νέον κριτικόν περιοδικόν 
σύχγραμα Ή  κΛασικη Έ π& ώρησις, ύπό. 
τήν διεύθυνσιν τοϋ κ . I . Μάγερ.

. * Τό δημοτικώτατον δράμα Α ί άΰο 6ρ~ 
φ ακά ι τοϋ κ . Άδόλφου Δ ’ Έννερύ είνε 
γνωστόν καί σταρ’ ήμΐν έκ μεταφράσεων. 
Ηδη ό συγγραφεύς έκδίδει έν Παρισίοις 

Ικτ'ενές μυθιστόρημα μέ τό αύτό όνομα καί. 
τήν άύτήν.ύπόθεσιν.

* Ό  διάσημος μουσικοδιδάσκαλος Ρου- 
β ινΛ άϊν πρόσεκλήθη είς Πετρούπόλιν ύπότοΟ 
αύτοκράτορος των 'Ρώσσων, ίνα διευθύνη 
τούς έκκλησίαστικούς χορούς της Μητροπό- 
λεως καί τό ’Ωδεΐον. .

* Ή  γερμανική ΔιΑασχαΜα έδημοσίευσε



μετάφρασιν τοΰ Χ ρνσάγθον;·  διηγήμα
τος έθνικής ύποθέσεως, όπερ έγραψε κάί é?· 
δημοσίευσεν έν τή  Έ βδομάδι ό ήμΐΫίρος 
συνεργάτης κ . Α . 'Καρκαβίτσάς. Τήν'-'μέά 
τάφρασιν έφϊλοπόνησεν δ καλός άγγελός 
της νεοελληνικής φιλολογίας εν Γερμανίφ-». 
Α γουστος Βόλτζ.
• . * Μετά τήν νιτρογλυκερίνην ή  σακχακ
ρινή. Ό ,τ ι  ή πρώτη προς τήν π υ ρ ίτ ια , 
ταύτό ή δεύτερα προς το σακχάρον. - Έ -  
φευρεθη πρό! εξαμηνίας καί ήρχμσεν ήδη νά 
πιθηται εις ¿νέργειάν ύπό τών έπιστημόνών 
ώςφάρμακον. Ή  νέα αΰτη γλυκαστική'όύτ 
βία είνε ιύωνότατον χημικόν προϊόν, κάτα- 
σκευαζόμένον έκ τινών προϊόντων τή ς πΓά-* 
βης τών λιθανθράκων καί τών ύπολείμ^ά- 
τω ν τή ς άποκαθάρσεως- τοΰ πετρελαίου, 
Είνε κόνις λεπτότατη καί άβλαβης είς'τόν 
ήμίτερον οργανισμόν. Έ χ ε ι δε τόσην· δυ- 
νάμιν, ώστε έν καί μόνον δράμίόν άύτης:'ί“ 
βοδυναμεϊ πρός ήμίσεεαν όκάν σακχάρόυ ! 
Εΰχόμεθα αύτη πλήρη έπ ιτυχ ία ν ... είς’Ηον 
χαφέν, καί πλήρη ασυδοσίαν. '· ' ·
.·>..··· ■ »  

Β Ι Β Α Χ Ο Κ Ρ Ι Ξ Ι - Α . ,
\  ΛΤΡΙΚΑΙ. ΣΤΛΛΟΓΑΙ

··'-Δοξαστώ θ εώ ! Καί μεθ’ ολην τήν '4πι^ 
χτοϋσαν άπογοήτευσιν έχομεν προ ήμών τ ’ρεϊς 
συλλογάς ποιήσεων τής νέας εσοδείας. Κατά 
συνέπειαν ή κρίσις ήμών γενήσεται χονδρι- 

•κώς, όπως λέγουσιν οί έμποροι. Ή έκφρα- 
σις βεβαίως ε ιν ιπ ε ζή . εν .σχάσει πρός. το 
αντικείμενον, άλλα θά δέ&αιώστι ήμας ό 
π^οχώρών εις τήν' άνάγνωσιί/. Έ κ  τώ ν ζυλ- 
λογών τό'ντών. θέτομεν κατά μέρος 'γ η ν  
X èipàr τω ν Π οιητικών ίργύ»· τον χ. Γ$ωρ* 
γ ιο ν  M apτιτίΛΛη, ής τό πρώτον έκδοθέν 
τεδχος, ΛΥΕΘπχαί ΰ χ ό ν ις ,  είνε άξι^ν ιδι
αιτέρας ' μνείας κάί άπομένομεν φυλλόμε- 
τροϋνΤες ■ κάί άναδιφώντες τάς δύο «λλάς 
πρός άνακάλΰψιν υποφερτού τινοςπο ιήμα- 
τβς. Α λ λ ά  . '. . μάταίως.

, Καί ένφ ήρχίσαμεν με ολην τήν καλήν 
διάθεσιν ν ά . κρίνωμεν ¿πιεικώς, εΰμενώς, τά  
Ιργα ταΰτα  τών νεαρών μούσολήπτών, πολύ 
φοβούμεθα ότι τό άρθρον ήμών άπό βιβλίο-, 
κρισίας θά κάτάντήση αφορεσμός κα ι έπι-
τίμιον κατά τών νέων ποιητών.
• .* * *« * *

’Από πολλοΰ' έσυνηθίσαμεν νά φρονώ- 
μεν, ότι ή έκδοσις λυρικών συλλογών είνε. 
λυπηρόν κοινωνικόν φαινόμενον, καί’ ώ ς τθ ι-  
οΰτ’ο ν 'θάτό  έξέτάσωμεν. Δηλοϊ δέ τό ^Ιν* 
νόμενον τ.οδτό1, οτι' ΰπάρχουσίν άνθρωποί 
έν τω  κόσμφ, υπ ’ ουδενός άγαπώμενοι^ μή 
έχοντες' συγγενείς, φίλους,' γνώριμους,. συ-_ 
ν'άμε’νους να Τούς άπότρέψωσιν άπό. δ ιε^ Η  
μάτο; ολισθηρού κάί ¿πίζημίου. Ή - ¿ κ α ί  
τόΰτο έίνε ’ θλίβε'ρώτερόν' άήόμη -* έχουσι 
κα ί .ςύτοι. γονείς, καί οικείους αγαπώντας 
αυτούς, άλλά μή βλέποντας δυστυχώς τό, 
κάκόν καί,ίσώς ’ίσως, "παροτρύνοντας, συνε*·. 
νίχόμέν'ους " έίς τήν'δ ίαπράςίν του δι' ένό-' 
χών επα ίνω ν.' ■'· 1 - ;  ”

Εις τήν,. άνάγνωσιν δε’κα στίχων «νοη
τώ ν , οΰς- έ’χάράξεν ό υίός; συγκινεϊτάι μέ-

•χρι δαάρύών ·ό πατήρ- ·κάί : ή' μήτηρ. Τήν 
συγκίνησιν ταύτην καί τό ευγε τών γονέων, ; 
τών αδελφών, τών. φ ίλων, έκλαμβάνει ό 
.νεανίας γύχ ίώ ς , άπόρρρΑάν «γοργής,-άλλ’ 
,ώ ί Ιηφρασιν .θμυμμσ’μοϋ, κα,ί Λέγει : Τ ί 
κρίμα νά,μήν είνε ΐδώ .όλος. ö κόσμος τώ ν 
γραμμάτων, , ινα θαυμάσω κα ί αυτός ; .Καί 
είνε’ βέβαιος πλέον ‘ ότι,μνε ,.'-μέγάς ποι- 
,ηγής. ..’Ενθουσι^,.μεταρσιο,Οταν,;,πλέει εις 
ωκεανόν χα^άς,' καί, δι’ άν μ.όνον λυπεϊτα ι. 
Άνέγνωσέ που μετά πό«ης πομπής έστέφθη 
ποτε ό Πετράρχης. Δ ιατί νά  μην εζη 
καί αυτός κ α τ ’ έκεΐνήν τήν έπ^χήν'; Ά -  
•νίγνωσε τά  περί ποιητικών διαγωνισμών. 
Δ ιατί 'νίε μην έξακολουθώσι ; θ ά  έλάμβάνε 
κ α ί αΰτός' τήν δάφνην, ·κ«ί τό -. χιλιόοραχ- 
μον γέρας·- ν,. . i.i· .'·■

’Ολίγον κα τ’ ολίγον γίνεται μετριώτε- 
μος εί'ς ,·τοΰς..πόθ.ους τΟυ.· χΆγρράζει δύο 
τρέΐς τόμους.· φήμισθέντων'πρίητών, καμ- 
μίαν ’Ανθολογίαν ή άθλίαν τ ινά  μετάφρα- 
σιν τοδ Βύρωνος-κάί έπϊδίδεται ε ί; έκλο- 
γήν θεμάτων. Ό  Έ ρως δέ είνε πάντοτε 
τό κυριώτερον. Ά λ λ ’ απαιτείτα ι καί μία 
έρωμένη διά νά προέρχηται Ικ τής καρδίας 
ή φ-^νίυάίς’ φου, .Εύρίσάει,μέαν'ή',Υάν δέν 
εδρη, φαντάζεται μίαν. Τό μέτρον καί οί 
στίχοι θά τόν όδηγήσώσιν έπειτα-, αν πρέ- 
ψ τ  νά ήνί ξανθή . ή  μελαγχρόίνή, μελανό-; 
ψθαλμος ή γλαυκώπις. .

Τό πρώτον' εις. ¿xsin/r ποίημα έγράφη. 
Άνεγνώσθη μ ετά  τό δεϊπνον μ ; ψπήκοον 
κάί συνέκίνησε π ά λ ιν . !0  πατήρ εις πά
σαν άλ)άϊ».'περίστασιν θά ήτο .αυστηρός ηρ« 
τ&ΰ έρωτευμένόυ υίοΰ του; αλλά η έπ.ιτυ- 
χ ίά  τοΰ ποιήματος τόν άφοπλίζει.: Έ π α ι-  
νοι πάλιν. πάντάχόθέν. ‘ί ί  φίλη .γης 'αδελ
φής έμαθε ' περί τοδ ποιήματος καί ζητεί 
άντίγραφον. Ηρχισενή φημη τρ έργόν της, 
σκεπτεταιμ ποιητής 1 Πόΰ γό ηλπιζα έγώ; 
λέγει ό πατήρ'κάί Ιπαναλαμβάνει,σεμνυνο·» 
μένη ή  μήτηρ. Άντίγραφον ; αποκρίνεται 
μετ’ άξιόπρεπείας ό ποιητής. Δέν δίδω 
άντίγραφον' έγώ. θ ά  δημοσιευθή καί τότε, 
τό'εύρϊσκετε. — Καί ποδ.θά δημοσιευθή ; 
Ε ις τήν 'Ε στίαν, την 'Ε βδομάδα, δέν άπε-· 
φάσισα άκόμη.

’Αλλά τό ποίημα, καθαρογραφέν ήδη, 
άπεστάλη, εις όλον τόν τύπον τόν δημοσι- 
εύοντά ποιήματα, μ ετ’ έπιστόλής σ'/γκινη- 
τικωτάτης, δ ι’ ή ς έ ποιητής δηλοϊ οτι έλ-, 
ά ίζει νά ίδη τό ποίημά του δημοσιιυ,ομένον 
εις τάς άζιοτίμονο  στήλας τοδ φύλλου. Έ κ -  
τοτε; άρχεται ή μεγάλη άγωνία',.άγοράζει 
Tgv-Ίόν, τόν 2ον, τόν 3όν αριθμόν, τ ί-  
*ό%'ε.. Μή ,δέν τό έλαβρν ; ψΟχι. Έλήφθη. 
’Αλλ* Ô διευθυντής τον φύλλου, ϋπ  ουδέ-* 
νός “δεσμού σ·ν.γγενε(ρς συνδεόμενος πρός.

■ τούς ποιητάς, 'εχων δέ, .κα ί αόκρ,δσαν κα
λαισθησίαν, το' άνεΥνωσεν, ΐζήτήσε.ν άλλά 

. μάταίως καλόν γ ι '  ίν.'αυΤ$, (μορφμσε καί
4ô;|çΑ - ε ί ς  ^ η « α  .

ώτελλεται δευτεαον, τρίτον, κα ΐ'λάμΰα-: f./ v r  ··. .x-V·' .*-τν r> ...̂
νουσυν.αμφογςρα·ντην αυγήν Τύχην.. ■ Αλλα
που σέ. άφίνουν “αύτοί ; νμ ξεμντίρής! «κέ-
πτέγά ι ' ό ποιήτής. , Είς.. την ^Εβδομάδα
γράφει ο ΤΙαράσχος, 'πδδ.’.άφίνιι άλλόν νά
τοδ ' πά^η γην'θέσ ιν.'1 Καί ,ή . παραννωρί-.

I' « f e à à ,  η αδίκήθεΤσα μέγαλοφυία, βυσσο-'

δομεί, τήν Ικδοσιν Λυρικής Συλλογής, διά. 
-νά μάθη'ό κόσμος τ ί τόν ιστόρησαν αΰτοέί 
’οί: μασώνοι της ποιήσεως, οί μή άφίνοντε'ί· 
κάνένά νά άναδέιχθή ,
/ Τόιαυτη ή σύλληψις, Γή κυόφορία καί-ή 
γέννησις :'τών1 έν λόγφ βιβλίών. Ή  αυστηρά: 
κά ί δικάία κρίσι; τοδ τύπου ■— όστι; μά— 
'λίστα τόσον έπιεικής' δείκνυται κάποτε, 
ώστε ν ’ άνάδείκνύή 2>ς. ποιητά; καί τούς· 
πρώτους έκτώ ν άποτυχόντων —δέν ήρκεσεν. 
“Εδει νά γίνη έκκλήσις πρό; τό κοινόν. Κάί- 
ή έκκλησις αύτη ακούσατε τ ί  στοιχίζει ε ις  
την κοινωνίαν. ' '

Ό  ποιητής άπόλλυσιν εν έτος τουλάχι
στον πρός συγγραφήν ' κάί Ίκτυπώσιν τοΰ- 
έργου τόύ. ’Εξοδεύει αρκετά χρήματα, ' 
παραμελεί τάς αλλας μελετάς του, γίνεται, 
φορτικός'εις τούς πάντας δ ιά τω ν  άγγελιώ» 
του. Έ π ε ιτα  δέ θερίζει τήν άπογοήτευ— 
σιν, καί. έν τή πρώτη του αποτυχία απο
θαρρύνεται δ ι’ άλλαΊργα , εις ά θά Ιπε— 
τύγχανε βεβαίως·

Καί ή κοινωνία, άναγκασθέίσα νά άγο- 
ράση τό'βιβλίον του, τό φυλλομετρε?ί τ ά  
εΰρίσκει άνούσιον, προσπαθεί νά τό έννοήση, 
κουράζεται καί έπειτα παν άλλο σύγγραμ— 
μα χρήζον ΰ.ποστηρίξεως ή άναγνώσεως τ ύ  
β λέπ ει. προκατειλημμένη.. μαί τ® ματαόΐπ 
κάζει μάλιστα, πριν ή τό· άκούση.

Α υτά είνε .τά  κέρδη καί α ί ζημίαι τώ ν  
λνρικών συλλογών. '

Δ ιά ν *  μή νομισ^θ δέ iTt ήμεϊς κηρύτ- 
τομεν. σταυροφορίαν κατά τών νέων κα ί 
πειρώμίθα νά καταπνίξωμεν τό θειον πδρ  
τής ποιήσεως.,όπερ θερμαίνει τ ά  στοθητω ν, 
τοΐς δίδομεν, άπαξ-οια .παντός, μίαν ε ίλ ίτ  
κρινιστάιτιν συμβουλήν.

Πριν ή δόκιμάσητε έπί τών συγγενών 
σάς τήν έπιρροήν τής Μ.ούσης.σας, άπογά- 
θήτε πρός ξένους.- Δεν ίπηρεάζρνται ούτοι 
άπό στοργήν καί φίλτρα, θ ά  σάςεϊπωσι τ η ν  
άλήθειαν. ■ Άποτάθητε-πρόςήμας. τούς γρά
φοντας, Άγαπώμεν καί ήμεϊς τήν πατρίδα 
μας και εΰ'χόμάθα νά  γέννηση Βύρωνας. καί. 
Ούγκώ. ’Εάν άπότύχητε άπαξ, δίς, τρις, 
θραύσατε. τήν λύραν σας καί έπιδόθητε ε ις  
πρακτικώΐερα στάδια. ’Εάν Ιπιτύχητε,έστω· 
κα ίκα τ ’έλάχιστον, τά .ποιήματά σας δημο- · 
σιιυθήσονται.' πάρεοθύς ,.καί ή- φήμη διασαλ
πίσει τό όνομά σας,’Αλλάπρό. πάντων, πρίν- 

. ή έπιτύχητε ουτω,.. μή1. Ικδίδητε Λ υραας 
σ>υλλογάς. Λυπήθητε τούς ατυχείς ¿κείνους, 
οΐτινες θ’άναγκασθώσι νά  τάς άναγνώσωσιυ^ 

Αΰταί είνε αί ειλικρινείς σκέψεις ήμώνΤ 
μετά τήν επίμονον .καί πολύωρυν εξέτασιγ 
•ίων δύο τούτων κομψών καί μετά φιλοκα
λίας Ικτυπωθειγώ»· ποιητικών, συλλογών, 
ών τ ά  πλεϊστ« αντίτυπα  πέπρωται νά  συ— 
ρωσιν έπί χρόνους μάκρους, τά  τετριμμένα 
των .¿ξώφυλλα άπό' τή ς μιάς, εις τήν άλλην 
θήκην τών βιβλιοπωλείων. ·.·■

Ά ν . δέ πάήιν άας κεντ^ ό πειρασμός, άν· 
θέλετε νά έχετε καί .σείς τήν συλλογήν σας, 
αγοράσατε μίαν,Ικδοσίν ολόκληρον .Ικ τώ ν  
άκαταζητήτων έκεμων, ά ; ·γαρεγνώρισε κ α ί 
ήδίκησί τό άφιλόμου.σον κοινόν; .Τό όνομά 
σας μόνον θά ,διαφέρη άπό, τ,ό. όνομα το ν  
ποιητοδ.τη,;'. Άλλ·' οϋδέν πλέον. ‘Η.δόξα 
θά μένη ή αυτή.

ΒΚ l ’o r  ΤΤΠΟΓΡΑΦΕΙΟν ΤΗΣ «ΕΝΟΣΕΟΣν


